RS

Invacare® TDX SP

El-karestol
Brugsanvisning

Yes, you can.®

C€






Hvordan kan jeg komme i kontakt med Invacare®?

Hvis du har spargsmal eller brug for hjeelp, bedes du farst kontakte en autoriseret Invacare®-forhandler.
Forhandleren har den ngdvendige viden, det ngdvendige udstyr samt indgadende kendskab til dit Invacare®-
produkt, sa han kan give dig en grundlaeggende service, som du kan veere tilfreds med. Hvis du gnsker at
kontakte os direkte, kan du fa fat i os pa falgende adresser og telefonnumre i Europa:

- '_'“j Invacare Austria GmbH a: +43 6232 5 53 50
'-,\__ L_ Herzog Odilostrasse 101 Fax: +43 6232 5 53 54
- A-5310 Mondsee @: info@invacare-austria.com
Austria WWW: www.invacare.at

# _~f| Invacare n.v. = +32 (0)50 83 10 10
'-q,__ ' # Autobaan 22 Fax: +32 (0)50 83 10 11
~—-. B-8210 Loppem (Brugge) @: belgium@invacare.com
I.ﬂ_ L__~:| Belgium WWW: www.invacare.be
“~p1 Invacare AG a: +41 (0)61487 70 80
(\EH) Benkenstralle 260 Fax: +41 (0)61487 70 81
B CH-4108 Witterswil @: switzerland@invacare.com
Switzerland WWW: www.invacare.ch

- _j Invacare GmbH =z +49 (0)7562 70 00
'-,\__ '+ Alemannenstralle 10 Fax +49 (0)7562 7 00 66
- 88316 Isny @: kontakt@invacare.com
Deutschland WWW: www.invacare.de

Invacare A/S
Sdr. Ringvej 37

@ (Kundeservice):
Fax (Kundeservice):

+45 (0)36 90 00 00
+45 (0)36 90 00 01

DK-2605 Brgndby @: denmark@invacare.com
Danmark WWW: www.invacare.dk

o y Invacare® SA a: +34 (0)972 49 32 00
'-,\__E___. c/ Areny s/n Fax: +34 (0)972 49 32 20
- Poligon Industrial de Celra @: contactsp@invacare.com
E-17460 Celra (Girona) WWW: www.invacare.es

ESPANA



F

Invacare® Poirier SAS
Route de St Roch
F-37230 Fondettes
France

a:
Fax:

@:
WWW:

+33 (0)247 62 64 66
+33 (0)247 4212 24
contactfr@invacare.com
www.invacare.fr

':-G_EM:' Invacare® Ltd @ (Customer services): +44 (0)1656 77 62 22
== Pencoed Technology Park Fax (Customer services): +44 (0)1656 77 62 20
) Pencoed @: uk@invacare.com
Bridgend CF35 5AQ WWW: www.invacare.co.uk

United Kingdom
,-"_"~:I Invacare Mecc San s.r.l. a: +39 0445 38 00 59
'-q,__l__,. Via dei Pini, 62 Fax: +39 0445 38 00 34
- | - 36016 Thiene (VI) @: italia@invacare.com
ITALIA WWW: www.invacare.it
~ppe=" Invacare Ireland Ltd. a: +353 18 10 70 84
"q,_! =_ Unit 5 Seatown Business Campus Fax: +353 18 10 70 85
) Seatown Rd, Swords @: ireland@invacare.com
County Dublin WWW: www.invacare.ie

Ireland

Invacare® AS
Grensesvingen 9

@ (Kundeservice):
Fax (Kundeservice):

+47 (0)22 57 95 00
+47 (0)22 57 95 01

- L
- Postboks 6230 @: norway@invacare.com
Etterstad @: island@invacare.com
N-0603 Oslo WWW: www.invacare.no

Norge
~~ 17 Invacare® B.V. a: +31 (0)318 69 57 57
'-,\__ =+ Celsiusstraat 46 Fax: +31 (0)318 69 57 58
- NL-6716 BZ Ede @: nederland@invacare.com
Nederland @: csede@invacare.com
WWW www.invacare.nl
~ s ™ Invacare Lda a: +351 225 10 59 46
L. ! RuaEstrada Velha, 949 ®: +351 225 10 59 47
- P-4465-784 Lega do Balio Fax: +351 22510 57 39
Portugal @: portugal@invacare.com
WWW: www.invacare.pt




s, Aterforsiljare:
".,__E' _.jl Invacare® AB
Fagerstagatan 9

KFTH) S-163 91 Spanga

@ (Kundtjanst):

Fax (Kundtjanst):

+46 (0)8 761 70 90
+46 (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com

@: finland@invacare.com
Sverige WWW: www.invacare.se
Tillverkare: MOLNDAL
Invacare® Deutschland GmbH a: +46 (0)31 86 36 00
Kleiststralle 49 Fax: +46 (0)31 86 36 06
D-32457 Porta Westfalica @: ginvacare@invacare.com
Deutschland
LANDSKRONA
L& +46 (0)418 2 85 40
Fax: +46 (0)418 1 80 89
@: linvacare@invacare.com
OSKARSHAMN
L& +46 (0)491 1 01 40
Fax: +46 (0)491 1 01 80
@: oinvacare@invacare.com
Eastern European Distributor a +49 (0)5731 75 45 40
european Organisation (EDO) Fax +49 (0)5731 75 45 41
countries Kleiststralle 49 @: edo@invacare.com
D-32457 Porta Westfalica WWW: www.invacare.de

Deutschland




Indholdsfortegnelse

Kapitel

1 Indledning

1.1 Vigtige symboler i vejledningen.........ccccocvvmminiiinnnr s

1.2 Vigtige symboler pa karestolen ...
1.2.1 Forklaring af symbolerne pa advarselsskiltet til liften.............ccccooevieriinnenn.
1.3 Typeklassificering og bestemmelsesmassig anvendelse ...........ccccceeeceerrerceeennns
14 INAIKALIONET ...
1.5 2N 4 NV7 =1 4 e 1= [T | 0T o SOt
1.6 LT T
1.7 Levetid ... ———————
2 Sikkerhedsbemarkninger
21 Generelle sikkerhedsbemaarkninger .........ccccovvicccccceerrenin s s
2.2 Sikkerhedsanvisninger i forbindelse med vedligeholdelse.............ccccevmmrrrrrrnnnnees
23 Oplysninger om sikkerhed i forbindelse med elektromagnetisk interferens
24 Sikkerhedsoplysninger om kere- og frihjulsindstilling ..........cccoceviiiiciiiiinciinnnnes
25 Sikkerhedsanvisninger for tekniker og @ndringer pa kerestolen.............ccccceue
2.6 Sikkerhedsoplysninger om kgrestole med saedelgft...........ccooomriiiiiiiiiiiiicnniinnneee

3 De vigtigste dele
4 Om at komme ind i og ud af kerestolen

41 Afmontering af standardarmlan i forbindelse med indstigning ...........cccccriinneenn.
4.2 Opslaning af medkerende armlzen / afmontering af tejbeskytter (option)............
5 Korsel



5.1 For korestolen bruges forste gang .........cccccvmminiimmiinn - 36
5.2 Parkering og stilstand.............cooiii e —————————————— 37
5.3 Om at komme over forhindriNger ..o e e 37
5.3.1  "OSUreStEP "-SYSEMEL.... ..o s 37
5.3.2 Maksimal forhindringSh@jde............oooi i 37
5.3.3 Sikkerhedsanvisninger ved opkarsel over forhindringer ............cocccciiiiiniiie e, 38
5.3.4 Sadan overvinder du forhindringer KOrrekt .............occooiiiiiiiiiieee e 39
5.4 Korsel op og ned ad haldninger ... 39
5.5 Anvendelse pa offentlige Veje ... 40
Skubning af kerestolen 41
6.1 Frakobling af motorerne ... 41
Styrebokse 42
Tilpasning af karestolen til brugerens siddestilling 43
8.1 Tilpasningsmuligheder for armlaenene og styreboks .........c.ccccniimriniinninsene, 44
8.1.1 Tilpas styreboks til den gnskede postition ved at rykke den frem eller tilbage. ........... 44
8.1.2 Indstilling af man@vrepultens hgjde............cociiiiiiiiiiiii e 45
8.1.3 Indstilling af styreboksens h@jde ..o 46
8.1.4 Indstilling af armlzenenes hGjde...........ccuueiiiiiiiiiii e 47
8.1.5 Indstilling af hgjden pa de medkarende armlgen ............cccooeeiiiiiiiiie i, 48
8.1.6 Indstilling af vinklen for armstatten pa det medfalgende armleen.............cccoevcerenenee 49
8.1.7 Indstilling af armlaenenes bredde ... 50
8.2 Indstilling af SEAEVINKEL ...t rses e sms e e s smmn e e e e e e sannan 52
g B 1= <1 SRS 52
8.2.2  MANUEI ... e 52
8.3 Indstilling af ryglaenet ... ———————— 53
8.3.1  Elektrisk indstilling af ryglaenets VINKel ..o 53
8.3.2 Indstilling af ryglaenets vinkel via hulplade ...........cccccoiiiiiiiii e, 54
8.3.3  Flex- 09 KONTUISBEAR ... .. ..t 55



8.4
8.5
8.6

8.7

8.8
8.9

8.10

8.3.4 Indstilling af ryglaen vha. gastrykfieder ..o 56

8.3.5 Indstilling af den justerbare rygpolstring .........cccvveeeiieiiiicc e 57
8.3.6  Indstilling af VIC AIR-PUAEN.........ccoiiiiiiieee et e e 58
I 5 ) o 60
8.4.1 Forklaring af symbolerne pa advarselsskiltet til liften ..............ccccooiiiiiiiniiii 61
Indstilling af hovedstatten............coo s 62
ST =T L= 0 EoToT =Y 1T o 63
8.6.1  SIKKErhedSSEIEIYPET ... 63
8.6.2 Sadan indstilles sikkerhedsselen Korrekt.......... ..o 64
Indstilling af Kropstatter ... —————— 65
8.7.1 INdstilling af Bredden.........coooeeiiii i 65
8.7.2  Indstilling @f NGJAEN ........eiiiiiee e 66
8.7.3  INAStlliNg @f AYDAE ... 67
Indstilling af det hgjdejusterbare skubbehandtag...........cccocoeremieiienireeree e 68
Indstilling eller afmontering af bordet...........ccoo e 69
8.9.1 Sideveerts indstilling af bordet ......... .o 69
8.9.2 Indstilling af bordets dybde/afmontering af bord ... 70
8.9.3  Drejbordet til SIAEN ........eeiii s 70
Barnesadet (OPtioN) .......cooiiiiiiiii i ————— 71
8.10.1 Barnesaedets NAKKESIBE.........coouiiiiii s 71
8.10.1.1  Indstilling af nakkestgttens vinkel/dybde .............cccooiiiii e, 71
8.10.1.2 Indstilling af nakkestgttens hgjde ... 72
8.10.2 Indstilling af armlzenene/VINKIEINE ............ooiiiiiiiiie e 73
8.10.3 RYGIZENEL. ... .t e e e e e e e eas 74
8.10.3.1 Indstilling af skydegrebenes hagjde (Option)...........cocceiiiiiiiiii e, 74
8.10.3.2 Elektrisk indstilling af ryglaenets vinkel ............cccoooiiiiiiiiii e 75
8.10.3.3 Manuel indstilling af ryglaenets vinkel.............ccccoooeiiiiiii e 75
8.10.4 Barnesaedets benstatte ..........ooo i 76
8.10.4.1 Indstilling af fodpladens VINKel.............oooii e 76
8.10.4.2 Opvipning af fodpladen / aftagning af benstgtte...........coocii 77

8.10.4.3 Indstilling af benstattens bredde.............cciiiiiii e, 79



8.10.4.4 Indstilling af benstattens laengde. ..o 85

8.10.4.5 Indstilling af benstattens VinKel............oooiiiiii 86
8.11 Sadan anvendes KLICKTfix-adapteren .........cccccoiciociricceciriccieesssceees s seee e s s seee e e ssme e e s ssmeneas 88
Indstilling af fod- og benstotter 89
9.1 Midtermonterede benstatter.............o i ——— 89
9.1.1  Elektrisk DENSIBHE .....cocueiiieiee e 89
9.1.2 Manuelt indstillelige benstatter ... 89
9.1.2.1 Fiernelse af benstatten....... ..o 89
9.1.2.2 Indstilling af benstattens Vinkel............occi i 91
9.1.2.3 Indstilling af benstattens [aengde.............ooviiiiiiiii 92
9.1.24 Indstilling af fodpladens VINKEL..............ccuoiiiiiiiii e 93
9.1.25 Indstilling af laegpladens vinkel 0g h@jde..........coooiiiiiiiiii e 94
9.2 Sidemonterede benstatter ... ———— 95
9.2.1  Vari-F-fodst@te ... 95
9.2.11 Svinge fodstetten udad og/eller tage den af...........ooceviiiiiiiii s 95
9.21.2 INASEIlING @f VINKEI ... a e 96
9.2.1.3 Indstilling af fodstattens endestop ........c..eovi i 97
9.2.1.4 Indstilling af fodstattens [eengde...........ocouiiiiiiii i 100
9.2.2  Vari-A-DenStBte. .....coo e 101
9.2.2.1 Svinge benstatten udad og/eller tage den af...........oocoiiiiiii i 101
9.2.2.2 INASIlING @f VINKE! ....oooneeii e 102
9.2.2.3 Indstilling af benstattens endestop .........c.eeviiiiiii i 105
9224 Indstilling af benstattens laengde...........ccoooiiiiii 109
9.2.2.5 Indstilling af laegpladens dybde ............cccuiiiiiiiiiice e 110
9226 Indstilling af leegpladens h@jde ..o 111
9227 Frigare laegpladen og svinge den bagud ved udstigning ...........cccoccveeeiriiereennnen. 112
9.2.2.8 Indstilling af den vinkelindstillelige fodplade...........cccccoveiiiiiiiiii e 113
9.2.2.9 Indstilling af den vinkel- og dybdeindstillelige fodplade............cccccccooiiiiieeenennn. 114
9.2.3  ADM-DENSIBE. ....coiiiiiiie s 115
9.2.3.1 Svinge benstatten udad og/eller tage den af...........ooceiiiiiiiiii 115



9.2.3.2 INASEIlING @f VINKE! ...cooieeiieeeee e e 116

9.2.3.3 Indstilling af benstattens [aengde...........cccoviiiii i 118

9.2.34 Indstilling af laegpladens dybde ... 119

9.2.3.5 Indstilling af laegpladens h@jde ... 120

9.2.3.6 Frigare laegpladen og svinge den bagud ved udstigning ...........cccocceveinieeennnnen. 121

9.2.3.7 Indstilling af den vinkelindstillelige fodplade............cccoiiiiiii e, 122

9.2.3.8 Indstilling af den vinkel- og dybdeindstillelige fodplade.............cccoocoiiiiiiiinnnen. 123

9.2.4  ADE-DENSIBHE ..o 124

9.2.4.1 Svinge benstatten udad og/eller tage den af..........cooceeiiiiiiiiii 124

9.24.2 INASHIlING @f VINKEI ...cooiieeiieeee e 125

9.24.3 Indstilling af benstattens Ia@ngde...........oocooiiiii e 126

9244 Indstilling af laegpladens dybde ............cccuiiiiiiiiiice e 127

9.245 Indstilling af laegpladens h@jde ... 128

9.24.6 Frigere leegpladen og svinge den bagud ved udstigning ...........ccccceeeeiiiiiiiiineen. 129

9.24.7 Indstilling af den vinkelindstillelige fodplade...........cccccoveiiiiiiiiii e 130

9.24.38 Indstilling af den vinkel- og dybdeindstillelige fodplade.............cccoocoiiiiiinennnen. 131

9.2.5 Indstilling af bredden pa de sidemonterede benstatter ............ccccoocceiiiiiiiiiiineee. 132

10 Elektrisk system 133
10.1  Beskyttelsessystem til karestolens elektronik...........ccccoceciiiiiiiiiinncse e 133
10.1.1 Hovedsikringen i karestolens elektriske system...........ccciiiiii e 134

10,2  Batterier....oiiiiiiirir i ———————— 135
10.2.1 Opladning af batterier ... e 135
10.2.1.1  Generelle oplysninger om opladning .........c..eeeiiiieiiiiiiee e 135
10.2.1.2 Generel vejledning om opladning ..........ccociiiiiiiiiiee e 135
10.2.1.3 Sadan oplades batterierne ............c..uvviiii i 136
10.2.1.4 Sadan frakobles batterierne efter opladning ...........cccooviiiiii i 137

10.2.2 Opbevaring og vedligeholdelSe ............uvviiiiiiiiiiieeee e 138

10.2.3 Vejledning i brug af batterierne............ccvvviiiiiii e 138

10.2.4 Transport af DAtterier ...........uviiieiii e e e a e e e e 140

10.2.5 Handtering af batterier...........ooiii i 140

10



11
12

13
14
15
16

10.2.5.1  Generel vejledning i handtering af batterierne .............ccccocoii i 140

10.2.5.2 Korrekt handtering af beskadigede batterier...............ocooi i, 141
10.2.5.3 Fjernelse af gamle batterier..........cccvviiiiiii i 142
Pleje og vedligeholdelse 146
Transport 149
12.1  Overforsel af korestol til andet karetgj ...........ccccerieiiiminccccin e 149
12.2 Anvendelse af kgrestolen som bils@de..........cccceiiiiiiiiircnic e 150
12.2.1 Sadan forankres karestolen ved anvendelse som bilsaede i karetg;j ......................... 153
12.2.2 Sadan sikres brugeren i Karestolen........ ..o 154
12.3  Sikring af karestolen til transport uden passagerer............cccecrrinniirinnnr e ———— 157
Genanvendelse 158
Bortskaffelse 159
Tekniske specifikationer 160
Gennemforte eftersyn 167

11



12

Indledning

Kzere bruger

Farst vil vi gerne takke for den tillid du har vist vores produkter! Vi haber, at du vil fa stor gleede af
din nye elektriske karestol.

Denne betjeningsvejledning indeholder vigtige anvisninger og oplysninger vedrgrende:
o Sikkerhed

. Brug

. Vedligeholdelse.

Lzes denne brugervejledning grundigt igennem, inden du tager kgrestolen i brug.
Denne kgrestol er konstrueret til en stor kreds af brugere med forskellige behov.

Afgerelsen om, hvorvidt modellen egner sig til brugeren, ligger udelukkende hos det medicinske
fagpersonale med den ngdvendige ekspertice.

Invacare® eller lovlige repraesentanter for Invacare® heaefter ikke i tilfeelde, hvor kerestolen ikke er
tilpasset brugerens handicap.

Nogle af de vedligeholdelsesarbejder eller indstillinger, der skal udfgres, kan foretages af brugeren
eller af en hjaelper. Bestemte indstillinger kraever dog en teknisk uddannelse og ma kun udfgres af
Invacare® forhandleren. Skader og fejl, der er opstaet som et resultat af, at betjeningsvejledningen
ikke er overholdt eller som fglge af darlig vedligeholdelse, er ikke omfattet af garantien.
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Denne vejledning indeholder ophavsretsligt beskyttede informationer. Vejledningen ma ikke
kopieres eller mangfoldigggres hverken i sin helhed eller i uddrag uden forudgaende skriftlig
tilladelse fra Invacare® eller lovlige repraesentanter for Invacare®. Der tages forbehold for
misforstaelser og eendringer, der tjener tekniske forbedringer.

Vigtige symboler i vejledningen

Generelle farer

Dette symbol advarer mod generelle farer.
e Overhold anvisningerne for at undga tilskadekomst eller skader pa produktet.

EKSPLOSIONSFARE!

Dette symbol advarer mod eksplosionsfare, f.eks. ved for hgjt lufttryk i de pneumatiske
daek.
e Overhold anvisningerne for at undga tilskadekomst eller skader pa produktet.

ATSNINGSFARE!

Dette symbol advarer mod atsningsfare, f.eks. fra lzkkende batterisyre.
e Overhold anvisningerne for at undga tilskadekomst eller skader pa produktet.

FARE FOR AT FA FORBRANDINGER

Dette symbol advarer mod fare for forbraendinger, eksempelvis pa grund af varme
motoroverflader!

e Folg anvisningerne for at undgé kveestelser eller skader pa produktet!
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RISIKO FOR KVASTELSER!

Dette symbol advarer mod risiko for kvaestelser ved uagtsom handtering af tunge
komponenter.

e Overhold anvisningerne for at undga tilskadekomst eller skader pa produktet.

Baer gjenvaern

Dette symbol gor opmaerksom pa pabuddet om at baere gjenvaern, f.eks. ved arbejder pa
batterierne.

o Beer beskyttelsesbriller, nar dette symbol vises.

Baer beskyttelseshandsker

Dette symbol gor opmaerksom pa pabuddet om at baere beskyttelseshandsker, f.eks. ved
arbejder pa batterierne.

o Beer beskyttelseshandsker, nar dette symbol vises.

ANVISNING
Dette symbol markerer generelle anvisninger, der letter handteringen af produktet, og gar
opmeerksom pa seerlige funktioner.

Forudsatninger:

¢ Dette symbol henviser til en liste over de forskellige veerktajer, komponenter og midler, du
skal bruge for at kunne udfgre bestemte arbejder. Forsgg ikke at udfere disse arbejder, hvis
du ikke har det angivne veerktgij til radighed.




1.2

Vigtige symboler pa korestolen

Dette produkt er fremstillet af en miljgbevidst producent. Dette produkt kan

indeholde stoffer, der kan vaere skadelige for miljoet, hvis de ikke bortskaffes i

henhold til geeldende lovgivning.

e Symbolet, den “overkrydsede skraldespand”, er placeret pa dette produkt for at opfordre
til genbrug, hvor det er muligt.

e Tag venligst milipansvar og genbrug dette produkt gennem din lokale genbrugsstation,
nar dets levetid er omme.

Dette symbol angiver koblingshandtagets kereposition. | denne position er motoren
koblet til, og motorbremserne er aktiveret. Du kan kere med korestolen.
e Bemeerk venligst, at begge motorer altid skal veere koblet til i forbindelse med karsel.

Dette symbol angiver koblingshandtagets skubbeposition. | denne position er
motoren koblet fra, og motorbremserne er ikke aktiveret. Kaerestolen kan skubbes af
en ledsager, og hjulene drejer frit.

e Bemeerk venligst, at betjeningspanelet skal vaere slukket.

e Se venligst ogséa oplysningerne i afsnittet "Skubning af k@restolen" pa side 41.

Dette symbol angiver forankringspunktets placering, nar der anvendes et
fastsurringssystem i forbindelse med transport.
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[ Hvis symbolet vises pa et lysende gult mzrkat, er forankringspunktet velegnet til
| fastgorelse af kerestolen som bilsade i en bil.
I
|

IS0 T1TE-18

Denne kogrestol kan anvendes som bilsade, men kun hvis den er

udstyret med en hovedstotte, der er godkendt af Invacare!

o Sgrg altid for, at kgrestolen er udstyret med en hovedstatte, der er
godkendt af Invacare, inden den bruges som bilseede!

=T ] Dette symbol henviser til den maksimale bredde, armlaenet kan indstilles til.

— Hvis man traekker armlaenet la2ngere ud, kan det falde ud af holderen.
Yderligere informationer, se kapitel "Indstilling af armlaenenes bredde" pa
side 50.

Hvis den elektriske rullestol er udstyret med et
bord, skal bordet under alle omstandigheder
fiernes og pakkes forsvarligt korrekt i keretojet
inden hver transport!
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1.2.1

Forklaring af symbolerne pa advarselsskiltet til liften

|

-

Laen dig ikke ud,
nar liften er kort

op.

|

Ker ikke pa
skranende
underlag med
liften kort op!

Lad ikke nogen Ker aldrig med to Ker ikke pa et

del af kroppen personer!
komme ind under
det loftede saede!

ujevnt underlag,
nar liften er kort

op!
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Typeklassificering og bestemmelsesmassig anvendelse

Denne kgrestol er udformet til personer, der er ganghandicappede eller ude af stand til at ga, men
som med udgangspunkt i deres synsevne og deres fysiske og psykiske tilstand er i stand til at styre
et eldrevet karetgj. Det er klassificeret som mobilitetsprodukt i klasse B (inde og ude) i henhold
til EN 12184. Karestolen er kompakt og mangvredygtig nok til indendgrs brug, men er ogsa i stand
til at overvinde mange forhindringer udendgrs.

De ngjagtige oplysninger om hastighed, venderadius, reekkevidde, vippesikker stigeevne,
maksimal hgjde af forhindringer og tilladte driftsbetingelser finder du i kapitlet "Tekniske
specifikationer" fra side 160.

Falg ogsa alle sikkerhedsanvisningerne i kapitlet "Sikkerhedsbemeerkninger" fra side 21.

Kgrestolen er med succes testet med hensyn til sikkerhed efter tyske og internationale standarder.
Opfylder kravene iht. DIN EN 12184 inkl. EN 1021-1/-2. Den er ligeledes med succes testet iht.
EN60529 IPX4 for steenkteethed, og er dermed velegnet til typiske mellemeuropaeiske vejrforhold.
Med et passende lysanleeg er kgrestolen i henhold til feerdselsloven egnet til anvendelse pa
offentlig vej.

Indikationer
Ved fglgende funktionsnedseettelser kan det anbefales at anvende dette mobilitetsprodukt:

Manglende gangevne eller alvorligt gangbesvaer med det grundlaeggende behov at kunne bevaege
sig rundt i sin egen bolig. Behov for at forlade boligen for at komme ud pa en kort spadseretur i den
friske luft eller for at kunne ordne almindelige aerinder i naerheden af boligen.

Anvendelse af el-kgrestole indendgrs og udendgars er relevant, hvis brugen af en manuelt drevet
karestol ikke er mulig pa grund af handicappet, men det stadig er muligt at betjene en el-drevet
kgrestol korrekt.



1.5

Anvendelighed
En el-karestol ma udelukkende anvendes, nar den er i perfekt stand. | modsat fald risikerer du at
udseette dig selv og andre for en ungadig risiko.

Den fglgende liste er ikke fyldestgarende. Den har blot til formal at vise nogle af de situationer, der
kan pavirke anvendeligheden af din el-kgrestol.

Du skal i visse situationer straks stoppe med at benytte din el-kgrestol. | andre tilfaelde kan du
bruge kgrestolen til at komme hen til din forhandler.

e Du skal straks stoppe med at benytte din el-kgrestol, hvis dens anvendelighed er begreenset
som fglge af:

- fejl ved bremserne

e Du skal straks kontakte en autoriseret Invacare®-forhandler, hvis din el-karestols
anvendelighed er begraenset som felge af:

- fejl i lyssystemet, eller hvis lyssystemet ikke virker

- at reflekserne falder af

- slidt mgnster eller for lavt daektryk

- beskadigelse af armlaenene (f.eks. hvis armleenets polstring er gdelagt)

- beskadigelse af bgjlerne til benstatten (f.eks. hvis heelkapperne mangler eller er géet i stykker)
- beskadigelse af statteselen

- beskadigelse af joysticket (joysticket kan ikke flyttes til den neutrale position)

- at kabler er blevet beskadiget, filtret sammen, indsngret eller har Igsnet sig fra holderen

- at karestolen skrider ud, nar den bremser

- at karestolen treekker til den ene side, nar den bremser
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- usaedvanlige lyde eller stgj

Eller hvis du feler, der er noget galt med din karestol.

Garanti

Garantibetingelserne er en del af de til enhver tid gaeldende, nationale generelle
forretningsbetingelser.

Levetid

For dette produkts vedkommende gar vi ud fra en produktlevetid pa fem ar, sa lzenge produktet
anvendes i overensstemmelse med dets bestemmelsesmaessige brug, og sa leenge alle
vedligeholdelses- og serviceforskrifter overholdes. Denne levetid kan yderligere forlaenges, hvis
produktet behandles, serviceres, passes og anvendes omhyggeligt, og der ikke fremkommer
tekniske graenser som fglge af videreudviklingen inden for videnskab og teknik. Levetiden kan ogsa
afkortes betydeligt pa grund af ekstrem brug og uforsvarlig anvendelse. Virksomhedens definition
af levetiden udger ingen ekstra garanti.



Sikkerhedsbemaerkninger

¢ L/S GRUNDIGT F@R BETJENING!
Generelle sikkerhedsbemarkninger

Der er risiko for tilskadekomst hver gang el-kegrestolen anvendes pa andre mader end

beskrevet i brugsanvisningen!

e Anvend kun kgrestolen i henhold til anvisningerne i denne vejledning (se kapitlet
"Typeklassificering og bestemmelsesmeessig anvendelse"” pa side 18)!

e Overhold iseer alle sikkerhedsregler!

Risiko for tilskadekomst samt risiko for skader pa el-kerestolen, nar fererens kereevne er

nedsat!

e Anvend ikke kagrestolen, hvis din kereevne er nedsat, f.eks. pé grund af medicin eller alkohol! |
sé fald skal betjeningen udfgres af en ledsagende person, som fysisk og mentalt er egnet til
det!

Risiko for tilskadekomst, hvis korestolen saetter sig i bevaegelse ved et uheld!
e Sluk for karestolen, inden du seetter dig i den eller forlader den eller handterer genstande, som
pa grund af starrelse, form eller veegt kan komme i beraring med joysticket!

e Nar motoren er sléet fra, er motorbremserne deaktiveret. Derfor er det kun tilladt for en
ledsagende person at skubbe karestolen pa heeldninger, hvis der udvises meget stor
forsigtighed. Lad aldrig en kerestol stéa pé eller foran en haeldning med motoren sléet fra. Sla
altid straks motoren til igen, nar karestolen er blevet skubbet (se kapitlet "Skubning af
korestolen” pa side 41)!
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Risiko for tilskadekomst, hvis karestolen slukkes under kersel, for eksempel med

Taend/Sluk-knappen eller ved at et af kablerne traakkes ud, da det vil fa kerestolen til at

standse med et pludseligt og hardt ryk!

e Hvis du far brug for at bremse i en nadsituation, skal du blot slippe joysticket. Karestolen
standser automatisk (yderligere oplysninger om dette findes i brugsanvisnigen til din
styreboks).

Risiko for veeltning, hvis kerestolen lesses med henblik pa transport, mens fereren sidder

i den!

o Laes sa vidt muligt kerestolen uden forer!

e Hvis karestolen skal laesses via en rampe, mens fareren sidder i karestolen, skal du sarge for,
at rampen ikke overstiger den heeldning, som maksimalt er sikker (se kapitlet "Tekniske
specifikationer” fra side 160)!

e Hvis karestolen alligevel skal leesses via en rampe, som overstiger den heeldning, som
maksimalt er sikker (se kapitlet "Tekniske specifikationer” fra side 160), skal der anvendes et
kabelspil! En ledsagende person kan overvage laesseproceduren sikkert samt assistere!

o Alternativt kan der anvendes en lift! Sgrg for, at karestolens samlede vaegt inkl. brugeren ikke
overstiger den vaegt, som maksimalt er tilladt for liften!

Risiko for tilskadekomst, hvis den maksimalt tilladte last overskrides!
e Overhold den maksimalt tilladte last (se kapitlet "Tekniske specifikationer™ fra side 160)!

e Kgrestolen er kun konstrueret til en person! Anvend aldrig kerestolen til transport af mere end
en person ad gangen!




Risiko for tilskadekomst ved forkert Igft eller tab af tunge komponenter!

e Naér du vedligeholder eller Igfter bestemte dele af din karestol, skal du tage hgjde for de
enkelte komponenters hgje vaegt, iseer batteriernes. Vaer hele tiden opmaerksom pa at indtage
den rigtige holdning, nar du lgfter og bed om hjeaelp, hvis det er ngdvendigt!

Risiko for tilskadekomst ved fald ud af kerestolen!
e Glid ikke fremad pa saedet, laen dig ikke fremad mellem dine knee, laen dig ikke ud over den
gverste kant pa karestolen, f.eks. for at kunne né bestemte genstande.

e Hvis karestolen er forsynet med sikkerhedssele, skal den altid indstilles korrekt inden brug og
anvendes.

e Naér du skal stige over pé et andet saede, skal du kgre s& taet hen til det nye saede som muligt.

Risiko for tilskadekomst pa grund af bevagelige dele!

e Nar du seetter karestolen i gang eller aktiverer en elektrisk indstillingsmulighed (som f.eks.
elektrisk seedetiltning, rygleen eller lift) og ved andre bevaegelige dele skal du veere
opmeerksom pa, at andre personer i neerheden, iseer barn, kan komme til skade.

Risiko for tilskadekomst pa grund af varme overflader!
e Karestolen ma ikke udseettes for direkte sollys i leengere tid. Dette kan nemlig medfare, at
metaldele og overfladen, som f.eks. saedet eller armlsenene, opvarmes kraftigt.

Risiko for brand og driftsstop, nar elektrisk udstyr tilsluttes!

e Tilslut ingen former for elektrisk udstyr til din k@restol, medmindre Invacare® udtrykkeligt har
givet tilladelse til det. Alle elektriske installationer skal udfgres af en autoriseret Invacare®-
forhandler.
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Sikkerhedsanvisninger i forbindelse med vedligeholdelse

Ved utilstrakkelig vedligeholdelse er der risiko for ulykker og for at miste garantien!

Af sikkerhedsmaessige arsager og for at forebygge ulykker, der er opstaet som resultat af
slitage, der ikke er opdaget rettidigt, er det vigtigt, at el-karetaj ved almindelig brug
underkastes et arligt eftersyn (se inspektionsskemaet i servicevejledningen)!

Ved mere belastende driftsbetingelser, f.eks. daglig karsel pa stejle straekninger eller ved

anvendelse i plejesektoren med hyppigt skiftende karestolsbrugere, er det hensigtsmaessigt at
fa foretaget et ekstra kontroleftersyn af bremser og stel!

Ved anvendelse i den offentlige trafik er det fareren, der er ansvarlig for, at karetgjet er i en
driftssikker tilstand!

Ved mangelfuld vedligeholdelse af el-karetgjet reduceres producentens erstatningsansvar!




2.3

Oplysninger om sikkerhed i forbindelse med elektromagnetisk
interferens

Dette el-kgretgjs elektromagnetiske kompatibilitet er testet og godkendt i henhold til de
internationale standarder. Elektromagnetiske felter, der genereres af f.eks. radio- eller
fiernsynssendere, radiokommunikationsudstyr og mobiltelefoner, kan imidlertid pavirke el-
karetgjers funktioner. Den elektronik, vi har brugt i vore karetgjer, kan ligeledes forarsage lettere
elektromagnetiske forstyrrelser, der dog ligger under de tilladte greenseveerdier. Veer derfor
opmeerksom pa fglgende forholdsregler:

ADVARSEL.: Fare for funktionssvigt grundet elektromagnetisk interferens!

e Der ma ikke betjenes eller teendes for transportabelt sende- og modtageudstyr eller
kommunikationsudstyr (som f.eks. radiomodtagere eller mobiltelefoner), nar karetgjet er
teendt!

o Kom ikke for teet pa kraftige radio- og fjernsynssendere!

o Skulle koretgjet blive sat i gang ved et tilfeelde, eller skulle bremserne blive slaet fra, skal
karestolen slukkes!

o Tilfgjelse af elektrisk tilbehar eller andre komponenter og andre former for aendringer pa
kgretgjet kan gare det mere modtageligt for elektromagnetisk interferens. Vaer opmaerksom
pa, at der ikke findes nogen effektiv made at konstatere virkningen af sddanne aendringer pa
karetagjets samlede pavirkelighed!

e Hvis koretgjet foretager uventede beveegelser, eller hvis bremserne slas fra, skal der gives
besked til kagretgjsproducenten!
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Sikkerhedsoplysninger om kgre- og frihjulsindstilling

Fare for personskade, hvis kgrestolen valter!

Kar kun pa stigninger og heeldninger, som ikke er mere stejle end den maksimalt sikre
skréning (se kapitel "Tekniske specifikationer” fra side 160).

Indstil rygleenet lodret hhv. tiltfunktionen vandret, inden du karer op ad stigninger! Vi anbefaler,
at du, inden du karer ned ad haeldninger, tipper ryglaenet og tiltfunktionen (safremt den
forefindes) en smule bagud!

Kor aldrig ned ad bakke med mere end 2/3 af tophastigheden! Undgé at accelerere og bremse
hérdt op pé heeldninger!

Undga glatte kereunderlag (som f.eks. sne, grus, is etc.), hvor man kan miste kontrollen over
koretgjet, isaer pa stigninger eller haeldninger.

Forsag aldrig at kare over en forhindring, nar du befinder dig pa en stigning eller en haeldning!
Forsag aldrig at kare op eller ned ad trapper i din kgrestol!

Ved forcering af forhindringer skal du altid vaere opmeerksom pa den maksimale
forhindringshagjde (se kapitel "Tekniske specifikationer” fra side 160 og anvisningerne vedr.
forcering af forhindringer i kapitel "Om at komme over forhindringer” fra side 37 ).

Undga at flytte dit tyngdepunkt, og foretag ikke pludselige joystikbevaegelser eller retningsskift,
nar kgrestolen er i beveegelse!

Karestolen ma aldrig bruges til at transportere mere end én person!

Overhold graenserne for maks. nyttelast og akseltryk (se kapitel "Tekniske specifikationer” pa
side 160.).

Der mé ikke aendres kareindstilling, nar karestolen er i bevaegelse!




Fare for beskadigelse under ugunstige vejrforhold, f.eks. i steerk kulde! Dette kan give

anledning til farlige situationer, hvis der ikke er mulighed for at fa hurtig hjzelp!

e Hvis du har steerkt begraenset mobilitet, anbefaler vi, at du IKKE foretager en rejse under
ugunstige vejrforhold uden en ledsager!

Fare for personskade, hvis din fod glider af fodstatten og kommer i klemme under

korestolen, mens denne er i bevagelse!

o Veer altid sikker pd, at dine fadder er sikkert placeret midt pa fodpladerne, far du bruger
kgrestolen, og at begge fodstgatter sidder ordentligt pa plads!

Fare for personskade, hvis du kerer ind i en forhindring, nar du kerer gennem smalle

passager, som f.eks. derabninger og indgange!

e Kgrigennem smalle passager ved den lavest mulige hastighed og med starste
opmeerksomhed!

Hvis din kerestol er udstyret med vinkelindstillelige benstotter, er der fare for personskade

og beskadigelse af kerestolen, hvis du kerer med lgftede benstotter.

e For at undga en uheldig forskydning af karestolens tyngdepunkt fremad isaer ved karsel
nedad) samt skader pa karestolen, skal vinkelindstillige benstatter veere kart ned under
normal karsel.
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Sikkerhedsanvisninger for tekniker og @ndringer pa korestolen

OBS: Der er fare for personskader og skader pa kerestolen, hvis affjedringen justeres,

uden at de forreste antitiphjuls blokeringsmekanisme ogsa justeres!

e Hvis affjedringens hardhed justeres, skal de forreste antitiphjuls blokeringsmekanisme ogsa
altid kontrolleres, og om ngdvendigt justeres péa ny!

Vigtige anvisninger vedrgrende vedligeholdelsesarbejder med varktgj!

Nogle vedligeholdelsesarbejder, der er beskrevet i denne vejledning, og som kan udfgres af
brugeren selv, kraever veerktgj for at kunne udferes korrekt. Hvis De ikke rader over det
beskrevne veerktgj, anbefales det ikke, at De selv udfgrer disse arbejder. | s& fald vil vi staerkt
anbefale at fa disse arbejder udfert pa et autoriseret vaerksted!

CE-markning af kerestolen
Overensstemmelsesvurderingen / CE-maerkningen er foretaget i henhold til direktiv 93/42/EQF /
MPG (loven om medicinsk udstyr) og geelder udelukkende for det fuldsteendige produkt.

CE-meerkningen bliver ugyldig, hvis der udskiftes eller tilfgjes komponenter eller tilbehgr, som
Invacare ikke har godkendt til dette produkt.

| sa fald er den virksomhed, der tilfgjer eller udskifter komponenterne eller tilbehgret, ansvarlig
for overensstemmelsesvurderingen / CE-maerkningen eller for at registrere kgrestolen som et
seerligt design og for den relevante dokumentation.




OBS: Risiko for tilskadekomst samt risiko for skader pa el-kgrestolen, hvis der anvendes
komponenter og tilbehorsdele, der ikke er godkendte.

Sadesystemer, pabygningsdele og tilbehor, der ikke er godkendt af Invacare® til brug

sammen med denne el-kegrestol kan pavirke stabiliteten og @ge risikoen for, at kerestolen

veelter!

e Brug udelukkende saedesystemer, pabygningsdele og tilbehar, der er godkendt af Invacare®
til denne el-karestol!

Saedesystemer, som ikke er godkendt af Invacare® til anvendelse sammen med denne

elektriske karestol, overholder muligvis ikke gaeldende standarder og kan gge brandfaren

og risikoen for hudirritation!

e Anvend udelukkende seedesystemer, der er godkendt af Invacare® til denne elektriske
karestol!

Elektriske og elektroniske komponenter, der ikke er godkendt af Invacare® til brug

sammen med denne el-kegrestol, kan udgere en brandfare samt medfore

elektromagnetiske forstyrrelser!

e Brug udelukkende elektriske og elektroniske komponenter, der er godkendt af Invacare® til
denne el-karestol!

Batterier, der ikke er godkendt af Invacare® til brug sammen med denne el-kgrestol, kan
medfere atsninger!

e Brug udelukkende batterier, der er godkendt af Invacare® til denne el-karestol!
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2.6 Sikkerhedsoplysninger om korestole med sadeloft

& ADVARSEL! Fare for personskade ved bevagelige dele!
e Undga, at genstande kommer i klemme, nar seedet er haevet.

e Undga, at hverken du eller nogen anden kommer til skade ved at f& heender, fodder eller
andre legemsdele i klemme under det heevede saede!

e Hvis du ikke kan komme til at se ind under saedet f.eks. pa grund af begreenset
mangvredygtighed, skal du dreje karestolen en gang rundt om sin egen aksel, inden du
saenker seedet. Det giver dig mulighed for at tiekke, at der ikke befinder sig personer i
fareomradet.

& FORSIGTIGT!

Fare for personskade, hvis kerestolen valter!
o Overskrid aldrig den maksimale belastning (se kapitel "Tekniske specifikationer” fra side 160)!

e Undga farlige situationer under karslen, nér seedet er haevet, som f.eks. at kare hen over
forhindringer som kantsten eller op eller ned ad stejle stigninger og haeldninger!

e Leen dig aldrig ud af saedet, nar seedet er haevet!

e Mindst en gang om méneden skal seedeloftet efterses for at sikre, at den automatiske
hastighedsnedseettelse, der nedsaetter kgrestolens hastighed, nar saedet er haevet, fungerer
ordentligt (se kapitel "Liften™ Fra side 60)! Giv gjeblikkeligt besked til din autoriserede
forhandler, hvis modulet ikke fungerer ordentligt!

Fare for funktionssvigt i seedeloftet!

o Saedeloftet skal med regelmeessige mellemrum efterses for at sikre, at der ikke sidder nogen
fremmedlegemer eller er nogen synlig skade og for at sikre, at de elektriske stik sidder
ordentligt fast i deres kontakter!
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OBS! Skader pa kgrestolen pga. ensidig belastning af loftesgjlen!

e Belastningen er ensidig, hvis saedet Igftes og/eller tiltes. Indstil ryglaenet lodret hhv.
tiltfunktionen vandret, inden du karer op ad stigninger! Undga at belaste loftesgjlen ensidigt
permanent! Seedets Igfte- og tiltefunktion giver kun mulighed for ekstra hvilepositioner.

Vigtige anvisninger vedr. hastighedsreduktion, nar liften er lgftet op.
Nar liften laftes op over et bestemt punkt, seenker kareelektronikken el-karestolens hastighed.
Hvis hastighedsreduktionen er aktiveret, kan der i kgremodus kun foretages meget begraensede

bevaegelser med el-kgrestolen og ikke regulaer karsel. Saenk liften, indtil hastighedsreduktionen
deaktiveres for at kare!!
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De vigtigste dele

1) Skubbehandtag

2) Armlaen

3) Handtag til frakobling af
en motor (kun hgjre side
ses pa billedet)

4) Drivhjul

5) Styreboks

6) Benstatte




5

4.1

Om at komme ind i og ud af kgrestolen

Vigtige henvisninger angaende ind- og udstigning fra siden!

For at kunne stige ind og ud fra siden skal armleenet — alt efter model — enten drejes op eller
fiernes helt. | forbindelse med det medk@rende armlaen kan der som option veere monteret en
tejbeskytter. Denne fastgeres pa samme made som standardarmlaenet og skal ligeledes fjernes i
forbindelse med udstigning.

Afmontering af standardarmlan i forbindelse med indstigning

Afmontering af armlzen:

o Alt efter styreboksens udferelse kan kablet til
styreboksen (1) tages af styreboksen.

e Lgsn vingeskruen (2).

e Traek sidedelen ud af holderen.
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Opslaning af medkerende armlan / afmontering af tojbeskytter
(option)

Opklapning af armlaen
o Klap armlzenet op for at stige ud til siden.

Fjernelse af tojbeskyttelsen (ekstraudstyr) til
indstigning:

e Lgsn vingeskruen (1).

o Traek tojbeskyttelses ud af holderen.




Sadan kommer du ind i kerestolen:

Anbring kgrestolen sa teet pa dit seede som muligt. Dette skal muligvis
geres af en ledsager.

Sluk for karestolen.

Brug kerestolens handbremse (hvis kgrestolen er udstyret med en

handbremse).
Friger karestolens sidedel, eller drej den opad.

Flyt dig over i karestolen.

Sadan kommer du ud af kerestolen:

Ker karestolen sa taet pa saedet som muligt.

Sluk for kgrestolen.

Brug karestolens handbremse (hvis kerestolen er udstyret med en handbremse).
Frigar karestolens sidedel, eller drej den opad.

Flyt dig over pa det nye saede.

BEMZRK:

Hvis du ikke selv har kraefter til at skifte seede, skal du bede om hjaelp. Brug et glidebraet, hvis

det er muligt.
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Korsel

BEMARK

Den maksimale belastning, som naevnes i de tekniske data, forteeller kun, at systemet i alt er
konstrueret til denne vaegt. Men det betyder ikke, at man uden videre kan szette en person med
denne kropsvaegt i kagrestolen. Her er det ngdvendigt at tage hensyn til kropsproportionerne,
som f.eks. hgjde, veegtfordeling, maveomfang, ben- og leegomfang og seededybde. Disse
faktorer har steerk indflydelse pa kereegenskaberne som vippestabilitet og vejgreb. Det er
specielt vigtigt at overholde de tilladte akselbelastninger (se kapitel "Tekniske specifikationer
fra side 160)! Det kan veaere ngdvendigt at foretage tilpasninger i seedesystemet!

For kerestolen bruges forste gang ...

Foer du skal ud pa den farste karetur, skal du seette dig godt ind i, hvordan kgretajet fungerer, og
hvordan styreelementerne betjenes. Tag dig god tid til at afpragve alle funktioner og
kareindstillinger.

Bemark
Hvis der findes en sikkerhedssele, skal den indstilles passende far hver tur og benyttes.

Hvis du sidder godt, kerer du sikkert.
Fer hver tur skal du kontrollere falgende:

. Du sidder, sa du nemt kan na alle styreelementer.

3 Batteriopladningen er tilstraskkelig til den distance, der skal tilbagelagges.

. Sikkerhedsselen (hvis den er monteret) er i perfekt stand.

. Bakspejlet (hvis det er monteret) er indstillet, sa du altid kan kigge bagud, uden at

bgje dig forover eller pa anden made a@ndre din siddestilling.



5.2

5.3

5.3.1

5.3.2

Parkering og stilstand

Hvis du parkerer dit koretgj / ved laengere tids stilstand:
e Sla stremforsyningen fra (TIL-/FRA-tast).

e Aktivér startspaerren, hvis en sadan er monteret.

Om at komme over forhindringer

"SureStep"-systemet

Invacare (R) Typhoon Il er udstyret med "SureStep"-teknologi. Ved overvinding af forhindringer
loftes de forreste styrehjul af drivhjulenes drejningsmoment.

Maksimal forhindringshgjde

Informationer om maks. hgjde pa forhindring kan ses i kapitel "Tekniske specifikationer” pa side
160.
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5.3.3 Sikkerhedsanvisninger ved opkgrsel over forhindringer

& ADVARSEL: Fare for at valte!
e Kor aldrig henimod forhindringer fra en skeev vinkel!

o St rygleenet i lodret position, far du karer over en forhindring!

& NB: Der er risiko for at falde ud af stolen og for beskadigelser pa el-kerestolen, f.eks. i
form af adelagte styrehjul!
e Prgv aldrig at forcere forhindringer, der er hgjere end den maksimale forhindringshgjde, der
kan forceres. De maksimale forhindringshgjder, der kan forceres, fremgar af "Tekniske
specifikationer" pa side 160.

e Hvis du i tvivi om, om det er muligt at forcere kantstenen eller ej, skal du kgre vaek fra
forhindringen og om muligt finde et andet sted at kare op.

& OBS: Kgrestolen kan blive beskadiget, hvis du kerer imod en forhindring med hgj
hastighed!
o Naerm dig altid forhindringer med lav hastighed! Sé& snart forhjulene rarer ved forhindringen,
Skal du holde stille et gjeblik, far du karer over forhindringen! Karestole med centraldrev har
en speciel mekanik (de uafhaengige hjulophaeng) til overvindelse af forhindringer. Et tillab
med hgj hastighed kan medfare mekaniske skader pa stolen.
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5.34

5.4

Sadan overvinder du forhindringer korrekt

Opkorsel
e Kor langsomt, frontalt og vinkelret hen til forhindringen eller kantstenen.

o Afheengigt af type af el-kgrestol skal du standse i en af fglgende positioner:

- Centerdrevne kgrestole: 5 - 10 cm inden forhindringen.
- Ved alle andre typer: ca. 30 - 50 cm inden forhindringen.

¢ Kontrollér forhjulenes position. De skal sta vinkelret pa forhindringen i
karselsretningen!

¢ Kor langsomt frem, og hold hastigheden konstant, indtil baghjulene ogsa
har overvundet forhindringen.

Nedkersel

Fremgangsmaden ved nedkgrsel er den samme som ved opkarsel med den
forskel, at du skal standse, inden du begynder nedkgrslen.

¢ Kor meget langsomt ned ad forhindringen.

Karsel op og ned ad haeldninger
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Du finder informationer om den maksimalt sikre haeldning i kapitel "Tekniske specifikationer" fra

side 160.
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& ADVARSEL: Fare for at veelte!
o Kor aldrig ned ad bakke med mere end 2/3 af tophastigheden! Ved karsel pa skraninger skal
du undga bratte mangvrer som kraftig bremsning eller acceleration!

o Seet altid ryglaenet eller seedeheaeldningen i lodret position, for du karer op ad en skraning. Vi
anbefaler, at du laener ryglaenet og (hvis den findes) saedeheeldningen en anelse tilbage, for
du kerer ned ad en skraning.

o Safremt der forefindes en lift, bar den placeres i nederste position, inden karsel pa stigninger
og heeldninger!

e Forsgg aldrig at kare op eller ned ad en skréning, hvor kareunderlaget er glat, eller hvor der
er fare for udskridning (som f.eks. sne, grus, is efc.)!

o [orsag ikke at forlade karestolen, mens den star pa en stigning eller en haeldning!

o Kor altid lige i samme retning som den vej eller sti, du befinder dig pa, i stedet for at kare i
zigzag!

o [orsgg aldrig at vende kgrestolen pé en stigning eller skraning!

& Pa skraninger er bremsela&ngden meget leengere end pa en lige strakning!
e Kgr aldrig ned ad skraninger der overstiger den maksimale sikre heeldning (se afsnit
"Tekniske specifikationer” pa side 160)!

5.5 Anvendelse pa offentlige veje

Hvis du vil anvende din kgrestol pa offentlige veje, og det kraeves i din nationale lovgivning, at der
er lys pa, skal din kgrestol vaere udstyret med et passende lyssystem.

Kontakt din Invacare ® forhandler, hvis du har nogen spgrgsmal.
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Skubning af kgrestolen

Kgrestolens motorer er udstyret med automatiske bremser, der forhindrer, at kgrestolen ruller, nar
styreboksen er slukket. Ved skubning af kerestol med handkraft i frilab skal bremser vaere
frakoblet.

BEMARK:
At skubbe karestolen med handkraft kan kraeve flere fysiske kraefter end man tror (over 100 N).
Den ngdvendige kraft overholder dog stadig kravene i ISO 7176-14:2008.

Frakobling af motorerne

Fare for at koretojet triller veek!

o Nar motoren er slukket (skubning i frilab), er de elektromagnetiske motorbremser deaktiveret!
Nar kgretgjet er parkeret, skal handtagene til aktivering og deaktivering af motoren altid sta i
"DRIVE"-position (elektromagnetiske bremser aktiveret)!

BEMARK:
Motorerne kan kun kobles fra af en ledsager og ikke af brugeren!

Derved sikres, at motorerne kun kobles fra, hvis der er en ledsager til stede, der kan sikre
kerestolen og forhindre, at den ruller utilsigtet.

Handtagene til frakobling af motorerne er placeret bag pa motorerne.
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Frakobling af motorer:
e Sluk for styreboksen.

e Tryk koblingsarmen (1) nedad. Motorerne er
frakoblet.

Tilkobling af motorer:

e Traek koblingsarmen (1) opad. Motorerne er koblet
til.

Styrebokse

El-kgrestolen kan udstyres med forskellige styrebokse. Hvordan de enkelte styrebokse fungerer og
betjenes fremgar af de respektive medfglgende separate brugsanvisninger.



8

AN

Tilpasning af karestolen til brugerens siddestilling

OBS: Beskadigelse af kerestolen og fare for ulykke! Ved de forskellige kombinationer af
indstillingsmuligheder og deres individuelle indstillinger kan der forekomme kollisioner
mellem kgrestolens dele!

o Kgrestolen er udstyret med et individuelt seedesystem med flere forskellige
indstillingsmuligheder, inkl. justerbare benstatter, armlaen, hovedstgtte samt andet tilbehgr.
Disse indstillingsmuligheder og estraudstyret beskrives i de efterfalgende kapitler. De har til
formal at tilpasse stolen til brugeres fysiske behov og sygdomsbillede. | forbindelse med
tilpasningen af seedesystemet og seedefunktionerne til brugeren er det vigtigt at sarge for, at
ingen af kgrestolens dele stgder imod.
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8.1 Tilpasningsmuligheder for armlaenene og styreboks

8.1.1 Tilpas styreboks til den gnskede postition ved at rykke den frem eller

tilbage.
IH Vaerktoj:
b e 3 mm unbrakonggle

e Lgsn unbrakoskruen (1).

o Indstil mangvrepulten til den gnskede leengde ved
at skubbe den frem eller tilbage.

e Stram skruen igen.
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8.1.2

\!f

Indstilling af mangvrepultens hgjde

Forudsaetninger:
e 1xunbrakonggle, 6 mm

e Lgsn den indv. sekskantskrue (1).
o Indstil styreboksen til den gnskede hgjde.

e Speend den indv. sekskantskrue igen.
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8.1.3 Indstilling af styreboksens hgjde

Hvis karestolen er udstyret med en styreboksholder, der kan vippes
ned, kan styreboksen skubbes til siden, sa brugeren f.eks. kan kare
hen til et bord.
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8.14

Indstilling af armlaenenes hgjde

e Lgsn skruen (1).
e Indstil armlaenet i den gnskede hgjde.

e Spaend skruen igen.
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8.1.5

)

48

Indstilling af hgjden pa de medkerende armlaen

Forudsatninger:
e Unbrakonggle, 2 mm

e Lgsn skruerne (1) pa begge sider af spindlen
med en unbrakonggle pa 2 mm.

e Drej spindlen med uret (A). Armlaenet haeves.
¢ Drej spindlen mod uret (B). Armlzenet seenkes.

e Speend skruerne fast igen.




8.1.6

\!f

Indstilling af vinklen for armstotten pa det medfelgende armiaen

Forudsaetninger:
e Unbrakonggle, 4 mm

e Gaffelnggle 10 mm

e Lgsn skruen til indstilling af

vinklen for armstgtten (1,
indersiden af armlaenet) med
unbrakongglen, drej om
ngdvendigt meatrikken (2,
ydersiden) kontra med
gaffelngglen.

e |ndstil armstattens vinkel.

e Speend skruen (1) igen, idet du drejer kontra pa metrikken(2).
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8.1.7 Indstilling af armleenenes bredde

Afstanden mellem sidedelene kan i begge sider justeres med 5,5 cm (11 cm i alt).

v_ﬂl;' Vaerktoj:
e e 8 mm unbrakonagle

Hvor finder jeg indstillingskruerne?

Billedet nedenfor viser placeringen af de skruer (1), hvormed armlaenenes bredde kan indstilles (pa
billedet er kun venstre side synlig).
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Indstilling
e Lgsn skruen (1).

o Indstil armleenet i den gnskede position.

e Spaend skruen igen.

o Gentag fremgangsmaden for det andet armleen.
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8.2 Indstilling af saedevinkel

8.2.1 Elektrisk

Brugsanvisningen til styrepulten indeholder anvisninger om den elektriske indstilling.
8.2.2 Manuelt

Saedevinklen indstilles ved hjselp af de to hulplader, der er placeret til hgjre og venstre under
saderammen.

1} 4 Vaerktoj:
W ¢ 1x gaffelnggle 1/2 tomme

Billedet til hgjre viser placeringen af skruerne (1) il
manuel indstilling af saedevinklen.

e Lgsn alle skruer i begge sider.

¢ Indstil den gnskede vinkel.

e Spaend skruerne igen.
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8.3 Indstilling af ryglaenet

8.3.1 Elektrisk indstilling af ryglanets vinkel

Brugsanvisningen til styrepulten indeholder anvisninger om den elektriske indstilling.

Henvisninger til modeller med elektrisk indstilling af ryglanet

Hvis din kgrestol er udstyret med en elektrisk indstilling af ryglaenet, begraenses den maksimale
indstilling bagud - alt efter seedesystem og saededybde - enten af en mikroswitch eller en
rumvinkelsensor.

Hvis begraensningen sikres af en rumvinkelsensor, indvirker bade ryglaenets vinkel og
saedevinklen pa aktuatorens faktiske frakoblingsvinkel.

For at na ryglaenets maksimale indstilling kan det vaere ngdvendigt at placere saedevinklen i en
neutral - altsa opretsiddende - position.
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8.3.2 Indstilling af ryglaenets vinkel via hulplade

o Skru fingerskruerne (1) pa begge sider ud.

o Ryglaenet indstilles ved at veelge en
kombination af et af de to huller i rygleenets
ramme og et af de seks huller i
fastggringspladen.

e Saet skruerne i igen, og speend dem.
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8.3.3 Flex- og kontursade

o Indstil vinklen ved at dreje pa handhjulet (1).
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8.3.4 Indstilling af rygleen vha. gastrykfjeder
Handtaget til indstilling af rygleenet er placeret under armlaenet pa den modsatte side af kgrepulten.

Indstilling af rygleen:
e Traek handtaget (1) opad.

¢ Indstil rygleenet ved at laene Dem frem eller tilbage.

¢ Slip handtaget igen. Rygleenet laser.

BEMARK

Hvis handtaget traekkes opad og indad samtidigt, gar det i indgreb i en udskeaering. For at
handtaget igen skal kunne beveeges nedad, skal det trykkes udad for at gere det fri af
udskeeringen.
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8.3.5

Indstilling af den justerbare rygpolstring

e Tag rygpuden ud (fastgjort med velcroband) ved at treekke den op
og ud, sa der bliver fri adgang til indstillingsremmene.

¢ Indstil den gnskede spaending for de enkelte
remme.

e Saet rygpuden tilbage pa plads.
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8.3.6 Indstilling af VIC AIR-puden

e Fjern VIC AlIR-puden (der er fastgjort med velcro)
ved at treekke den fremad.

e Abn lynldsen i pudebetraekket.
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e Treek inderpuden ud.

Inderpuden har fem enkeltkamre, der er fyldt med luftfyldte
Smart celler (1). De kan suppleres op, fiernes eller fordeles
til forskellige kamre for at tilpasse hardhed og placering.

e Abn lynlasen for at komme ind til inderkamrene.

o Tilpas puden ved at tilfgje luftfyldte Smart celler til de
enkelte kamre eller fierne dem, indtil puden har den
gnskede hardhed og form.

e Luk inderpudens lynlas igen.

o Placér indpuden i pudebetreekket igen, og luk lynlasen.

e Laeg puden ind mod rygleenet, og fastger den med
velcro.
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8.4 Liften

Den elektriske lift betjenes via styreboksen. Se den separate vejledning til styreboksen.

Invacare® el-kagrestole er udstyret med sikkerhedsmekanismer, der forhindrer en overbelastning
af elektronikkomponenterne. Iszer ved driftstemperaturer under frysepunktet kan dette medfare,
at liftens aktuator kobles du efter ca. 1 sekunds drift.

Ved at aktivere joysticket flere gange kan liften trinvist Iaftes eller saenkes. | mange tilfeelde
frembringes der herved tilstraekkelig varme til, at aktuatoren fungerer som den plejer.

0 Henvisninger vedr. driften af liften ved temperaturer under 0° C

Bemaerk - hastighedsreduktion
Liften er udstyret med sensorer, der nedseetter karestolens kgrehastighed, sa snart liften Igftes
op over et bestemt punkt.

Dette sker for at sikre k@restolens stabilitet og forhindre at benstatten beskadiges.

Nar hastighedsreduktionen er aktiveret, vises en tilharende blinkkode pa styreboksen, eller der
indstilles automatisk et lavere karetrin. Se vejledningen til styreboksen.

Ker liften ned, indtil statusvisninger stopper med at blinke for at genetablere den normale
kagrehastighed.
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8.4.1

Forklaring af symbolerne pa advarselsskiltet til liften

|

-

Laen dig ikke ud,
nar liften er kort

op.

|

Ker ikke pa
skranende
underlag med
liften kort op!

Lad ikke nogen Ker aldrig med to Ker ikke pa et

del af kroppen personer!
komme ind under
det loftede saede!

ujevnt underlag,
nar liften er kort

op!
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Indstilling af hovedstetten

e Hovedstptten skal vaere indstillet i brugerens grehgjde.

ADVARSEL.: Der er risiko for tilskadekomst, hvis el-

kerestolen bruges som bilsaede, og hovedstgtten ikke er

rigtig indstillet eller er monteret forkert! Ved sammenstod

kan det resultere i overstreekning af nakken!

o Der skal vaere installeret en hovedstgtte! Hovedstgtten, der
leveres af Invacare® som ekstratilbehar til denne karestol, er
optimal til brug under transport.

Lasn fingerskruerne (1,2 eller 3).
Seet hovedstgtten i den gnskede position.

Speend fingerskruerne igen.




8.6

8.6.1

Sikkerhedsselen

En sikkerhedssele er udstyr, der enten kan leveres monteret pa kerestolen fra fabrikken, eller som
kan eftermonteres af forhandleren. Hvis din karestol er udstyret med sikkerhedssele, har
forhandleren informeret dig om tilpasning og anvendelse.

Sikkerhedsselen hjeelper brugeren af kgrestolen med at indtage en optimal siddeposition. Korrekt
anvendelse af sikkerhedsselen hjaelper brugeren med at sidde sikkert, bekvemt og godt
positioneret i karestolen. Det geelder iseer brugere, der har en begraenset balanceevne, nar de
sidder ned.

Bemaerk

Vi anbefaler, at man sa vidt muligt anvender en sikkerhedssele, hver gang karestolen benyttes.
Selen skal veere tilstraekkeligt stram til at sikre, at brugeren sidder bekvemt og har en korrekt
kropsholdning.

Sikkerhedsseletyper

Karestolen kan fra fabrikken veere udstyret med en af de folgende sikkerhedsseletyper. Hvis
karestolen har faet eftermonteret en anden sikkerhedssele end de typer, der er angivet i det
felgende, skal du sikre dig, at du far producentens dokumentation vedrgrende korrekt tilpasning og
anvendelse.

Sele med metalspaende, kan indstilles i den ene side

Selen kan kun justeres i den ene side, hvilket kan
medfgre, at spaendet ikke sidder i midten. m
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8.6.2

64

Sele med metalspaende, kan indstilles i begge sider

Selen kan justeres i begge sider. Derfor kan speendet altid
placeres i midten.

Sadan indstilles sikkerhedsselen korrekt

Sorg for, at du sidder korrekt, dvs. helt tilbage i seedet, backkenet oprejst og sa symmetrisk som
muligt, ikke fremad, til siden eller pa en seedekant.

Placer sikkerhedsselen saledes, at hofteknoglerne kan meerkes over selen.

Indstil selens lzengde ved hjeelp af de justeringsmuligheder, der er vist ovenfor. Selen skal vaere
indstillet saledes, at der kan vaere en hand mellem selen og kroppen.

Speaendet skal s& vidt muligt veere placeret i midten. Det opnar du ved at foretage de
ngdvendige justeringer i begge sider, hvis det er muligt.

Kontrollér spaendet hver uge for at sikre, at det altid er i fejlfri stand, ikke er beskadiget eller
slidt, og at det er fastgjort korrekt pa ke@restolen. Hvis selen er fastgjort med skrueforbindelse
skal det sikres at fastspaendingen ikke er Igsnet. Yderligere information om vedligeholdelse af
seler findes i servicevejledningen der kan rekvireres fra Invacare®.



8.7

8.71

Indstilling af kropstotter

Kropstatterne kan indstilles i tre forskellige retninger:

e Bredde
e Hgjde
e Dybde

Indstilling af bredden

e Lgsn handskruen (1).
o Indstil kropstetterne til den gnskede bredde.

e Spaend handskruen igen.
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8.7.2 Indstilling af hgjden

1!§ Varktej:
; e 5 mm unbrakonggle

e Lgsn unbrakoskruerne til hgjdeindstillingen
(1)

o Indstil kropstgtterne til den gnskede hgjde.

e Spaend skruerne igen.

66



8.7.3

A4

Indstilling af dybde

Veerktoj:
e 5 mm unbrakonggle

o Lgsn skruerne (1) til dybdeindstillingen.
o Indstil kropstgtterne til den gnskede dybde.

e Speend skruerne igen.
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8.8 Indstilling af det hgjdejusterbare skubbehandtag

o Lgsn handskruerne (1), der holder skubbehandtaget.
¢ Indstil skubbehandtaget til den snskede hgjde.

e Spaend handskruerne igen.
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8.9

AN

8.9.1

Indstilling eller afmontering af bordet

OBS: Fare for personskader hhv. for

materielle skader, hvis en elektrisk

rullestol, der er udstyret med et bord,

transporteres i et transportkeretgj !

o FEt eventuelt eksisterende bord skal altid
fiernes inden transport!

A

Sideveerts indstilling af bordet

e Lgsn vingeskruen (1).
o Indstil bordet til hgjre eller til venstre.

e Spaend vingeskruen igen.

b @
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8.9.2 Indstilling af bordets dybde/afmontering af bord

e Lgsn vingeskruen (1).
¢ Indstil bordet i den gnskede dybde (eller fiern det helt).

e Speend skruen igen.

8.9.3 Drej bordet til siden

& OBS: Fare for at komme til skade! Nar bordet klappes opad, er det ikke fastlast!
o Vip ikke bordet op for at lade den sta i denne position!

o Forsgg aldrig at kere med bordet vippet op!
e Bordet saenkes altid kontrolleret!

For ind- og udstigning svinges bordet opad og til side som vist. | T"

‘ ¥
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8.10 Barnesadet (option)

Barnesaedet bestar af det egentlige saede, en nakkestgtte og et fodbreedt monteret i siden. | det
folgende beskrives, hvordan disse dele kan tilpasses til brugerens siddestilling.

8.10.1 Barnesadets nakkestotte
8.10.1.1 Indstilling af nakkestottens vinkel/dybde

e Lgsn klemarmen (1, 2 eller 3).
¢ Anbring nakkestgtten i den gnskede position.

e Speend klemarmen igen.
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8.10.1.2 Indstilling af nakkestoettens hgjde

e Lgsn klemskruen (1).
e Anbring nakkestgtten i den gnskede hgjde.

e Stram klemskruen igen.
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8.10.2 Indstilling af armlaenene/vinklerne

1'1‘ Forudsaetninger:
-""' e Gaffelnggle 13 mm

Justérskruen til justering af armlaensvinklen befinder sig i
den bageste ende af armlaenet (A).

¢ Losn kontramgatrikken (1) med gaffelngglen.

o Indstil armleenets beslag/vinkel ved at dreje pa
fingerskruerne (2).

e Spaend kontrametrikken igen.
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8.10.3 Rygleaenet

8.10.3.1 Indstilling af skydegrebenes hgjde (option)

e Lgsn handhjulet (1 eller 2).
e Anbring skydegrebet i den gnskede position.
e Spaend handhjulet igen.
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8.10.3.2 Elektrisk indstilling af ryglanets vinkel

Ryglzenet kan ogsa indstilles ved hjeelp af en elektrisk aktuator, der kan leveres som ekstraudstyr.
Brugsanvisningen til styreboksen indeholder anvisninger om den elektriske indstilling.

8.10.3.3 Manuel indstilling af ryglaenets vinkel

e Lgsn handhjulet (1).
e Anbring rygleenet i den gnskede position.

e Spaend handhjulet igen.
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8.10.4 Barnesadets benstotte

8.10.4.1 Indstilling af fodpladens vinkel

1'?1' Forudsatninger:
e e Unbrakonggle 5 mm

e Lgsn unbrakoskruerne i begge ender af fodpladen
(1) (pa billedet vises kun én side).

e Anbring fodpladen i den gnskede position.

e Speaend skruerne igen.

76




8.10.4.2 Opvipning af fodpladen / aftagning af benstotte

For at lette ind- og udstigningen kan fodpladen vippes op. Fodpladen skal ligeledes vippes op, for
at benstgttens bredde kan indstilles eller benstgtten afmonteres.

1'? Forudsatninger:
- e Unbrakonggle 5 mm

e Lgsn unbrakoskruen (1) i den venstre ende af
fodpladen.

e Abn bzeltet med velcrolukning (2).

e Vip fodpladen op.
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Tryk pa udlgserknappen (1), og sving benstatten udad.
Lgft benstetten op og af.




8.10.4.3 Indstilling af benstoettens bredde

1

Forudsaetninger:

Flad skruetraekker
Unbrakonggle 5 mm
Unbrakonggle 3 mm
Gaffelnggle 13 mm

Vip fodpladen op, og afmontér benstgtten (se ogsa
afsnittet "Opvipning af fodpladen / aftagning af
benstoette" pa side 77).

Fodpladen er udstyret med en skridsikker
gummimatte, der er fastgjort med plastikstifter (1) i
hjegrnerne. Under gummimatten findes skruerne til
justering af bredden pa fodpladen.
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Fjern forsigtigt plastikstifterne med en flad
skruetraekker.

Fjern gummimatten




Skrue skruerne (1) af med unbrakongglen pa 3 mm.
Indstil fodpladen (2) til den snskede bredde.

Saet skruerne pa plads igen og spaend dem.
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Hvis fodpladens bredde er eendret, skal bredden pa
benstetteholderne (1) pa karestolsrammen
tilpasses pa tilsvarende made.

Lgsn de fire skruer (2) med gaffelngglen 13 mm.




Sv ing fodpladen lidt opad, s& de to
benstottehalvdele kan drejes indad uden kollision.

Haegt de to benstoettehalvdele pa i venstre og
hgijre side, og drej dem indad, indtil lasene pa
begge sider gar i indgreb.

Sving fodbraedtet ned. Lasen til fodpladen (1) skal
passe ngjagtigt. Det ggres ved at tilpasse bredden
pa benstetteholderne (2).
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Speend skruen (1) igen.

Luk baeltet med velcrolukning (2) igen.




8.10.4.4 Indstilling af benstoettens laengde

'uﬁ Forudsatninger:
- e Unbrakonggle 5 mm

e Lgsn skruen (1).
o Indstil underbenslaengden

e Spaend skruen igen.
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8.10.4.5 Indstilling af benstoettens vinkel

-"" e Unbrakonggle 6 mm
e Metalstift 3 mm &, ca. 10 cm lang
e Hammer

1[! Forudsatninger:

e Lgsn skruen (1).

o Saet metalstiften i hul (2), og bank let med
hammeren mod den for at Iasne plastskalens to

halvdele. I(;

o Indstil vinklen. e

e Speaend skruen igen.
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Lasn skruen (1).

Saet metalstiften i hul (2), og bank let med
hammeren mod den for at Igsne plastskalens to
halvdele.

Indstil vinklen.

Spaend skruen igen.

Lasn skruen (1).

Saet metalstiften i hul (2), og bank let med
hammeren mod den for at Igsne plastskalens to
halvdele.

Indstil vinklen.

Speend skruen igen.

Og !i i
dj

Og !i i
dj
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AN
AN
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Sadan anvendes KLICKfix-adapteren

Kgrestolen kan eftermonteres med miniadapteren fra Rixen + Kaul KLICKfix-system. Pa adapteren
kan du fastggre diverse udstyr som f.x. mobiltelefonholderen leveret fra Invacare, der er det
perfekte sted at opbevare din mobiltelefon, dine solbriller og lignende under karslen.

FORSIGTIG! Ikke fastgjort tilbeher kan udgere en risiko! Tilbehgrsdele kan falde af og

blive vaek, hvis de ikke er fastgjort korrekt.

o Kontrollér derfor altid, at tilbeharet er last ordentligt fast og sidder korrekt, hver gang du
anvender kgrestolen.

FORSIGTIG! Risiko for beskadigelse pa grund af for stor belastning! KLICKfix-adapteren
kan ga i stykker, hvis den udszettes for for stor belastning.
o KLICKfix-adapteren ma maksimalt udseettes for en belastning pa 1 kg.

Sadan fastggres tilbehgret korrekt:

e Tryk tilbehgret ind i KLICKfix-adapteren.
Tilbehgret laser pa plads.
Sadan afmonteres tilbehoret korrekt:

e Tryk pa den ragde knap, og fiern tilbehgret.




9.1
9.1.1

9.1.2

9.1.2.1

Adapteren kan dreje i trin a 90°, sa du kan montere tilbehgr i fire forskellige positioner. Fglg altid
instalIationsvejlednin(gerne, som du kan f& hos den lokale Invacare®-forhandler eller rekvirere
direkte hos Invacare".

Du kan lzese mere om KLICKfix-systemet pa hjemmesiden http://www.klickfix.com.

Indstilling af fod- og benstgatter

Midtermonterede benstotter

Elektrisk benstgtte

Brugsanvisningen til styrepulten indeholder anvisninger om den elektriske indstilling.

Manuelt indstillelige benstotter
Fjernelse af benstotten

Den centrale, manuelt indstillelige benstatte kan fjernes fuldsteendigt.
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Fjern akslen (1).

Hold benstgtten fast, og drej
handtaget (1).

Tag benstgtten ud af holderen (2).




9.1.2.2

AN

Indstilling af benstattens vinkel

FORSIGTIG!
Hvis benstotten ikke sikres, og der treekkes i handtaget (1), seenkes benstotten i ryk. Der

er fare for at komme til skade!
o Sikr benstgtten, far du treekker i handtaget for at indstille benstgttens vinkel.

e Hold benstgtten fast.
e Traek i handtaget (1).

e Anbring benstgtten i den gnskede position.
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9.1.2.3 Indstilling af benstoettens laengde

\t!_.' Forudsaetninger:
b e 1x unbraconggle 3/16"

Laengden pa benstatterne kan indstilles uafhaengigt af hinanden.

e Lasn skruerne (1) pa bagsiden af benstgtten med
unbracongglen.

¢ Indtil den gnskede leengde.

e Skru skruerne fast igen.
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9.1.2.4 Indstilling af fodpladens vinkel

1!.,_' Forudsatninger:
1

1x unbraconggle 5/32"

Klap fodpladen op, sa du kan komme til
justeringsskruerne (1).

Indstil justeringsskruerne med
unbracongglen.

Klap fodpladen ned igen.
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9.1.2.5

b

94

Indstilling af la2gpladens vinkel og hgjde

Forudsaetninger:
e 1x unbraconggle 3/16"

o Klap lzegpladen fremad, sa du kan komme til
skruen (1).

e Lgsn skruen med unbracongglen, og indstil
leegpladen i den gnskede vinkel og hgjde.

e Skru skruen fast igen.

o Kilap laegpladen tilbage igen.




9.2
9.21

9.2.1.1

Sidemonterede benstgtter

Vari-F-fodstotte
Svinge fodstetten udad og/eller tage den af

Den lille frigarelsesknap befinder sig pa den gverste del af fodstatten. Nar fodstatten er frigjort, kan
den svinges indad eller udad ved indstigning, og den kan tages helt af.

e Tryk pa friggrelsesnappen (1), og sving fodstatten udad.
o Loft fodstetten op og af.
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9.2.1.2 Indstilling af vinkel

& OBS: Fare for tilskadekomst pa grund af forkert indstilling af fod- og benstatterne!
e Forog under hver kgrsel skal det ubetinget kontrolleres at benstatter ikke bergrer hverken
styrehjul eller gulvet!

!#  Forudsatninger:
e e 1x unbrakonggle, 6 mm

e Lgsn skruen (1) med unbrakongglen.
o Indstil den gnskede vinkel.

e Speend skruen igen.
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9.2.1.3 Indstilling af fodstottens endestop

1'? Forudsatninger:
¥ e 1x unbrakonggle, 6 mm

¢ 1x gaffelnggle, 10 mm

Fodstettens yderposition bestemmes af en gummibuffer (1).

Gummibufferen kan skrues ud eller ind (A), eller den kan
forskydes opad eller nedad (B).
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Lasn skruen (1) med unbrakongglen, og sving fodstgtten
opad, sa du kan komme til gummibufferen.

Lagsn kontrameatrikken (1) med gaffelnaglen.




Placér gummibufferen i den gnskede position

Spaend kontramgtrikken igen

Placér fodstatten i den gnskede position.

Speend skruen igen.
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9.2.1.4 Indstilling af fodstettens leengde

& OBS: Fare for tilskadekomst pa grund af forkert indstilling af fod- og benstatterne!
e Fgrog under hver karsel skal det ubetinget kontrolleres at benstgtter ikke bergrer hverken
styrehjul eller gulvet!

i' #  Forudsatninger:
- e 1xunbrakonggle, 5 mm

e Lasn skruen (1) med skruengglen.
¢ Indstil den gnskede laengde.

e Speend skruen igen.

g
H
¥
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9.2.2 \Vari-A-benstotte
9.2.2.1 Svinge benstgtten udad og/eller tage den af

Den lille frigarelsesknap befinder sig pa den gverste del af benstgtten. Nar benstgtten er frigjort,
kan den svinges indad eller udad ved indstigning, og den kan tages helt af.

e Tryk pa friggrelsesknappen (1), og sving benstatten udad.
¢ Loft benstatten op og af.
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9.2.2.2 Indstilling af vinkel

& OBS: Fare for tilskadekomst pa grund af forkert indstilling af fod- og benstatterne!
e Fgrog under hver karsel skal det ubetinget kontrolleres at benstgtter ikke bergrer hverken
styrehjul eller gulvet!

e Lgsn klemgrebet (1) ved at dreje mindst én omgang mod
uret.
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e Sla pa grebet for at Igsne lasemekanismen.
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¢ |ndstil den gnskede vinkel.

e Drej grebet med uret for at spaende det.
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9.2.2.3 Indstilling af benstottens endestop

1'1‘ Forudsatninger:
- e 1x gaffelnagle, 10 mm

Benstgttens yderposition bestemmes af en gummibuffer (A).

Gummibufferen kan skrues ind eller ud (A) eller forskydes
opad eller nedad (B).
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e Lgsn laseknappen (1) ved at dreje mindst én omgang mod
uret.

e Sla pa knappen for at lasne lasemekanismen.
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¢ Drej benstetten opad for at na gummibufferen.

e Losn kontrameatrikken med gaffelngglen (1).
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e Anbring gummibufferen i den gnskede position.

e Stram kontramegtrikken igen

e Anbring benstgtten i den gnskede position.

e Speend klemgrebet igen.
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9.2.2.4 Indstilling af benstoettens laengde

& OBS: Fare for tilskadekomst pa grund af forkert indstilling af fod- og benstatterne!
e Fgrog under hver karsel skal det ubetinget kontrolleres at benstgtter ikke bergrer hverken
styrehjul eller gulvet!

i' #  Forudsatninger:
- e 1xunbrakonggle, 6 mm

e Lasn skruen (1) med skruengglen.
¢ Indstil den gnskede laengde.

e Speend skruen igen.

g
H
¥
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9.2.2.5 Indstilling af l2gpladens dybde

Leegpladens dybde kan indstilles vha. holdepladen. Hulkombinationerne pa holdepladen giver
mulighed for 5 forskellige dybdeindstillinger.

i‘l'l' Forudsatninger:
by ¢ 1x gaffelnggle, 10 mm

e Lgsn metrikken (1) med gaffelngglen, og tag den af.

¢ Indstil den gnskede dybde. Vaer opmaerksom p4a, at de
runde huller er beregnet til laegpladens holdeskrue, og de
aflange huller til metalstiften uden gevind.

e Skru mgtrikken pé igen , og spaend den.
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9.2.2.6

\M¢

Indstilling af la2gpladens hgjde

Forudsaetninger:
e 1xunbrakonggle, 4 mm

e Lgsn skruerne (1) med unbrakongglen.
¢ Indstil den @anskede position.

e Spaend skruerne igen.

111



9.2.2.7 Frigere legpladen og svinge den bagud ved udstigning

e Tryk leegpladen lige nedad. Laegpladen er frigjort.

o Friger benstgtten, og og
sving den udad.
Laegpladen svinger af
sig selv bagud.
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o Loft benet over haelremmen, og seet det ned pa jorden.

9.2.2.8 Indstilling af den vinkelindstillelige fodplade

1'? Forudsatninger:
¥ e 1x unbrakonggle, 5 mm

o Lgsn de to laseskruer til fodpladen med unbrakongglen.
e Indstil den gnskede vinkel.

e Spaend skruerne igen.
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9.2.2.9 Indstilling af den vinkel- og dybdeindstillelige fodplade

1[! Forudsatninger:

¥ e 1x unbrakonggle, 5 mm

e Lgsn fodpladens laseskrue (1) med
unbrakongglen.

o Indstil fodpladen i den gnskede vinkel eller dybde.

e Spaend skruen igen.
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9.2.3 ADM-benstotte
9.2.3.1 Svinge benstgtten udad og/eller tage den af

Den lille frigarelsesknap befinder sig pa den gverste del af benstgtten. Nar benstgtten er frigjort,
kan den svinges indad eller udad ved indstigning, og den kan tages helt af.

e Tryk pa frigerelsesknappen (1), og sving benstgtten udad.
¢ Loft benstatten op og af.
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9.2.3.2 Indstilling af vinkel

& OBS: Fare for tilskadekomst!
o Tag ikke fat i benstgttens drejeomrade!

& OBS: Fare for tilskadekomst pa grund af forkert indstilling af fod- og benstotterne!
e Fgrog under hver kgrsel skal det ubetinget kontrolleres at benstgtter ikke bergrer hverken
styrehjul eller gulvet!

o Logfte: Traek benstatten op, indtil den gnskede vinkel er naet.
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e Seanke: Hold fast i benstgtten i neerheden af
fodpladen, treek i stillegrebet i siden (1), og seenk
langsomt benstgtten ned.
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9.2.3.3 Indstilling af benstottens la&engde

& OBS: Fare for tilskadekomst pa grund af forkert indstilling af fod- og benstatterne!
e Fgrog under hver karsel skal det ubetinget kontrolleres at benstgtter ikke bergrer hverken
styrehjul eller gulvet!

i' #  Forudsatninger:
- e 1xunbrakonggle, 5 mm

e Lasn skruen (1) med skruengglen.
¢ Indstil den gnskede laengde.

e Speend skruen igen.

g
H
¥
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9.2.3.4 Indstilling af l2gpladens dybde

Leegpladens dybde kan indstilles vha. holdepladen. Hulkombinationerne pa holdepladen giver
mulighed for 5 forskellige dybdeindstillinger.

i‘l'l' Forudsatninger:
by ¢ 1x gaffelnggle, 10 mm

e Lgsn metrikken (1) med gaffelngglen, og tag den af.

¢ Indstil den gnskede dybde. Vaer opmaerksom p4a, at de
runde huller er beregnet til laegpladens holdeskrue, og de
aflange huller til metalstiften uden gevind.

e Skru mgtrikken pé igen , og spaend den.
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9.2.3.5 Indstilling af leegpladens hgjde

1’" Forudsaetninger:
b ¢ 1x unbrakonggle, 4 mm

e Lgsn skruerne (1) med unbrakongglen.
¢ Indstil den @anskede position.

e Spaend skruerne igen.
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9.2.3.6 Frigere legpladen og svinge den bagud ved udstigning

e Tryk leegpladen lige nedad. Laegpladen er frigjort.

o Friger benstgtten, og og
sving den udad.
Laegpladen svinger af
sig selv bagud.
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o Loft benet over haelremmen, og seet det ned pa jorden.

9.2.3.7 Indstilling af den vinkelindstillelige fodplade

1'? Forudsatninger:
¥ e 1x unbrakonggle, 5 mm

o Lgsn de to laseskruer til fodpladen med unbrakongglen.
e Indstil den gnskede vinkel.

e Spaend skruerne igen.
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9.2.3.8 Indstilling af den vinkel- og dybdeindstillelige fodplade

1[! Forudsatninger:

¥ e 1x unbrakonggle, 5 mm

e Lgsn fodpladens laseskrue (1) med
unbrakongglen.

o Indstil fodpladen i den gnskede vinkel eller dybde.

e Spaend skruen igen.
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9.2.4 ADE-benstotte
9.2.4.1 Svinge benstgtten udad og/eller tage den af

Den lille frigarelsesknap befinder sig pa den gverste del af benstgtten. Nar benstgtten er frigjort,
kan den svinges indad eller udad ved indstigning, og den kan tages helt af.

e Tryk pa frigerelsesknappen (1), og sving benstgtten udad.
¢ Loft benstatten op og af.
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9.2.4.2 Indstilling af vinkel

& OBS: Fare for tilskadekomst!
o Tag ikke fat i benstgttens drejeomrade!

& OBS: Fare for tilskadekomst pa grund af forkert indstilling af fod- og benstotterne!
e Fgrog under hver kgrsel skal det ubetinget kontrolleres at benstgtter ikke bergrer hverken
styrehjul eller gulvet!

Den elektrisk indstillelige benstatte aktiveres pa styreboksen. Se den separate brugsanvisning til
styreboksen..
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9.2.4.3 Indstilling af benstottens laangde

& OBS: Fare for tilskadekomst pa grund af forkert indstilling af fod- og benstatterne!
e Fgrog under hver karsel skal det ubetinget kontrolleres at benstgtter ikke bergrer hverken
styrehjul eller gulvet!

Xl." Forudsaetninger:
e ¢ 1x gaffelnggle, 10 mm

e Lasn skruen (1) med skruengglen.
¢ Indstil den gnskede laengde.

e Speend skruen igen.
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9.2.4.4 Indstilling af l2gpladens dybde

Leegpladens dybde kan indstilles vha. holdepladen. Hulkombinationerne pa holdepladen giver
mulighed for 5 forskellige dybdeindstillinger.

i‘l'l' Forudsatninger:
by ¢ 1x gaffelnggle, 10 mm

e Lgsn metrikken (1) med gaffelngglen, og tag den af.

¢ Indstil den gnskede dybde. Vaer opmaerksom p4a, at de
runde huller er beregnet til laegpladens holdeskrue, og de
aflange huller til metalstiften uden gevind.

e Skru mgtrikken pé igen , og spaend den.
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9.2.4.5 Indstilling af leegpladens hgjde

1’" Forudsaetninger:
b ¢ 1x unbrakonggle, 4 mm

e Lgsn skruerne (1) med unbrakongglen.
¢ Indstil den @anskede position.

e Spaend skruerne igen.
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9.2.4.6 Frigore legpladen og svinge den bagud ved udstigning

e Tryk leegpladen lige nedad. Laegpladen er frigjort.

o Friger benstgtten, og og
sving den udad.
Laegpladen svinger af
sig selv bagud.
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o Loft benet over haelremmen, og seet det ned pa jorden.

9.2.4.7 Indstilling af den vinkelindstillelige fodplade

1'? Forudsatninger:
¥ e 1x unbrakonggle, 5 mm

o Lgsn de to laseskruer til fodpladen med unbrakongglen.
e Indstil den gnskede vinkel.

e Spaend skruerne igen.
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9.2.4.8 Indstilling af den vinkel- og dybdeindstillelige fodplade

1[! Forudsatninger:

¥ e 1x unbrakonggle, 5 mm

e Lgsn fodpladens laseskrue (1) med
unbrakongglen.

o Indstil fodpladen i den gnskede vinkel eller dybde.

e Spaend skruen igen.
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9.2.5 Indstilling af bredden pa de sidemonterede benstotter

‘l" Forudsaetninger:
e ¢ Gaffelnggle 13 mm

Skruerne, der indstiller de sidemonterede benstatter i
bredden, findes under seedet (1).

e Logsn skruerne med gaffelnaglen.

¢ |ndstil benstatterne til den gnskede bredde.

e Speend skruerne igen.
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10
10.1

Elektrisk system

Beskyttelsessystem til karestolens elektronik

Kgreelektronikken er udstyret med en overbelastningssikring.

Nar motoren er udsat for tung belastning gennem lzengere tid (f.eks. ved kersel op ad stejle
bakker) og iseer, nar den udendgrs temperatur samtidig er hgj, kan elektronikken overophedes. |
dette tilfaelde nedsaettes effekten efterhdnden s& meget, at kgretgjet standser. Statusvisningen
viser en tilsvarende blinkkode (se brugsanvisningen til styreboksen). Ved at slukke og teende for
kareelektronikken slettes fejlmeldingerne, og elektronikken slas til igen. Det varer imidlertid ca. fem
minutter, til elektronikken er kglet s& meget af, at motoren igen yder maks. effekt.

Hvis motoren blokeres af en uoverstigelig forhindring, f.eks. en for hgj fortovskant eller lignende, og
foreren under forsag péa at passere denne forhindring lader motoren arbejde mere end 20 sekunder
mod modstanden, frakobles motoren af elektronikken for at forhindre, at karetgjet tager skade.
Statusvisningen viser en tilsvarende blinkkode (se brugsanvisningen til styreboksen). Ved at slukke
og teende for kareelektronikken slettes fejlmeldingerne, og elektronikken slas til igen.
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10.1.1 Hovedsikringen i kerestolens elektriske system

BEMAERK!

0 En defekt hovedsikring kan farst udskiftes, nar hele det elektriske system er kontrolleret. Det skal
veere en Invacare®-forhandler, som foretager udskiftningen. Sikringstypen finder De i kapitlet
"Tekniske specifikationer" fra side 160.

Karestolens samlede elektriske anlaeg beskyttes mod
overbelastning af hovedsikringen.

Hovedsikringen er placeret under den bageste
midterbeklaedning til venstre for powermodulet.

For at kunne komme til hovedsikringen, skal den
bageste beklaedning ferst fiernes.
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10.2

10.2.1

10.2.1.1

10.2.1.2

Batterier
Kgretgjets stremforsyning varetages af to 12 V batterier. Batterierne er vedligeholdelsesfri og skal
blot oplades regelmaessigt.

| det falgende finder du oplysninger om, hvordan batterier oplades, handteres, transporteres,
opbevares, vedligeholdes og anvendes.

Opladning af batterier
Generelle oplysninger om opladning

Nye batterier bar altid oplades till 100% en gang far ferste ibrugtagning. Nye batterier kommer op
pa fuld kapacitet efter ca. 10 - 20 opladninger (tilkaringsperiode). Pga. batteriets opbygning er en
det ngdvendigt med en tilkgrselsperiode for maksimale ydeevne opnas. Efter end tilkarselsperiode
vil du opna starre reekkevidden og forleenget driftstid.

Gel-/AGM-blysyrebatterier har ikke pa samme made som NiCd-batterier en hukommelseseffekt.

Generel vejledning om opladning

Falg nedenstaende vejledning for sikker brug og lang batterilevetid:
e Oplad batterierne i 12 timer far farste brug.

¢ Vi anbefaler daglig opladning af batterierne efter hver afladning, selv efter delvis afladning, samt
hver nat. Afhaengig af graden af afladning kan det tage op til 12 timer, for batterierne er fuldt
opladet igen.

e Nar batteriindikatoren nar det rede LED-omrade, skal batterierne oplades i min. 16 timer, uanset
om displayet angiver, at opladningen er faerdig!

e Forsgg at opna opladning i 24 timer én gang om ugen for at sikre, at begge batterier er fuldt
opladet.
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10.2.1.3

136

e Brug ikke dine batterier ved lav opladning uden jeevnligt at lade dem helt op.

e Oplad ikke dine batterier ved ekstreme temperaturer. Hverken hgje temperaturer over 30° C
eller lave temperaturer under 10° C anbefales til opladning.

e Benyt altid kun opladere af klasse 2. Sadanne opladere kan efterlades uden opsyn under
opladningsprocessen. Alle opladere, som leveres af Invacare®, opfylder dette krav.

e Du kan ikke overlade batterierne, hvis du bruger den lader, der fulgte med dit karetgj, eller en
lader, der er godkendt af Invacare®.

e Beskyt opladeren mod varmekilder, som f.eks. radiatorer og direkte sollys. Hvis batteriopladeren
bliver overophedet, reduceres strgmstyrken, og opladningsprocessen forsinkes.

Sadan oplades batterierne

Ladeudtagets position samt yderligere henvisninger til opladning af batterierne ses i
bruganvisningen til styreboksen og opladeren.



& ADVARSEL:
Fare for eksplosion og beskadigelse af batterierne, hvis der bruges en forkert
batterioplader.
e Brug kun den batterioplader, der leveres sammen med karetgjet eller en af Invacare®
anbefalet batterioplader!

Fare for elektrisk sted og beskadigelse af batteriopladeren, hvis den bliver vad!
o Beskyt batteriopladeren mod vand!

Fare for kortslutning og elektrisk sted, hvis batteriopladeren er beskadiget!
e Brug ikke batteriopladeren, hvis den er faldet pa jorden eller er beskadiget!

Fare for elektrisk sted og skader pa batterierne!
o Forsgg ALDRIG at oplade batterierne ved at tilslutte kabler direkte til batteriets poler.

Fare for brand og elektrisk stad, hvis der bruges et beskadiget forlaengerkabel!
e Brug kun et forleengerkabel, hvis det er absolut ngdvendigt! | det tilfaelde at det er nadvendigt,
skal du sgrge for, at det er i god stan og overholder de pa omradet geeldende regler!

Der er fare for skader, hvis rullestolen anvendes under opladning!
o Forsag IKKE at oplade batterierne, samtidig med at rullestolen anvendes.

o Sid IKKE i rullestolen, samtidig med at batterierne oplades.

e Sluk mobilitetsanordningen.

e Tilslut batteriopladeren til ladestikket.

e Tilslut batteriopladeren til stramforsyningen.
10.2.1.4 Sadan frakobles batterierne efter opladning

e Afbryd fgrst opladeren fra stremforsyningsnettet efter endt opladning. Tag derefter stikket af pa
styreboksen.
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10.2.2 Opbevaring og vedligeholdelse

Falg nedenstaende vejledning for sikker brug og lang batterilevetid:
e Opbevar altid batterierne med fuldt opladede.

o Efterlad ikke batterierne med lav opladning i lzengere perioder. Afladede batterier skal oplades
sa hurtigt som muligt.

e Hovis din mobilitetsanordning ikke anvendes i en laengere periode (mere end to uger), skal
batterierne oplades mindst én gang om maneden for at opretholde fuld opladning, og
batterierne skal altid oplades fgr brug.

e Undga ekstrem varme og kulde ved opbevaring. Vi anbefaler, at batterier opbevares ved en
temperatur pa 15° C.

¢ Gel- og AGM-batterier er vedligeholdelsesfrie. Eventuelle driftsproblemer skal handteres af en
kvalificeret tekniker.

10.2.3 Vejledning i brug af batterierne

& FORSIGTIG! Risiko for skader pa batterierne.
e Undga kraftig afladning, og aflad aldrig batterierne fuldstaendigt.

e Vaer opmaerksom pa batteriindikatoren! Sgrg for at oplade batterierne, nar batteriindikatoren
viser, at batterispaendingen er lav.

Hvor hurtigt batterierne aflades, er afhaengigt af forskellige faktorer, sdsom
omgivelsestemperaturen, k@rebanens beskaffenhed, daektryk, brugerens vaegt, keremade, brug
af belysning osv.

e Forsgg altid at oplade batterierne, far de nar det rede LED-omrade.
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De tre sidste LED’er (to rede og én orange) angiver en resterende kapacitet pa ca. 15 %.

e Karsel med blinkende rgde LED’er medfarer ekstrem belastning af batterierne og bar under
normale omsteendigheder undgas.

e Nar kun én rgd LED blinker, er funktionen Sikkert Batteri aktiveret. Fra dette punkt reduceres
hastighed og acceleration kraftigt. Det vil give dig mulighed for langsomt at kgre din
mobilitetsanordning veek fra farlige situationer, far elektronikken slar helt fra. Her er der tale om
kraftig afladning, der bar undgas.

e Bemaerk, at batteriets nominelle kapacitet reduceres ved temperaturer under 20° C. F.eks.
reduceres kapaciteten ved -10° C til ca. 50 % af batteriets nominelle kapacitet.

e Hvis du vil undga at beskadige batterierne, skal du aldrig lade dem blive helt afladet. Kar ikke
pa steerkt afladede batterier, medmindre det er absolut ngdvendigt, da det vil belaste batterierne
ungdvendigt og i hgj grad forkorte deres forventede levetid.

¢ Jo tidligere du oplader batterierne, jo lzengere levetid har de.

¢ Niveauet af afladning pavirker levetiden. Jo hardere et batteri belastes, jo kortere tid vil det
holde.

Eksempler:

- En kraftig afladning er en lige sé& stor belastning som seks normale cyklusser (grgnt/orange
display slukket).

- Batteriets levetid er ca. 300 cyklusser ved 80 % afladning (farste syv LED’er slukket) eller ca.
3.000 cyklusser ved 10 % afladning (én LED slukket).

BEMAERK:
Antallet af LED'er kan variere alt efter fiernbetjeningstype.
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e Ved normal brug skal batteriet én gang om maneden aflades, til alle grenne og orange LED’er
er slukket. Dette skal ggres i Igbet af én dag. Efterfglgende er 16 timers opladning ngdvendig af
hensyn til rekonditionering.

10.2.4 Transport af batterier

Batterierne, der fglger med dit elektriske karetgj, er klassificeret som "ikke-farligt gods". Denne
klassificering er foretaget i henhold til forskellige internationale forordninger om farligt godt som fx
DOT, ICAO, IATA og IMDG. Batterierne kan frit transporteres med bil, ambulance, faerge, tog og
fly. Nogle transportfirmaer kan dog have egne retningslinier som indskraenker eller forbyder
transporten. Venligst henvend Dem i hvert tilfaelde direkte til transportfirmaet.

10.2.5 Handtering af batterier

10.2.5.1 Generel vejledning i handtering af batterierne
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e Bland aldrig batterier fra forskellige producenter eller forskellige batterityper, og brug ikke
batterier med forskellige datokoder sammen.

e Brug aldrig Gel- og AGM-batterier sammen.

e F4 altid en kvalificeret tekniker til at installere batterierne. De har den ngdvendige uddannelse
og det ngdvendige veerktgj til at gare dette sikkert og korrekt.



10.2.5.2 Korrekt handtering af beskadigede batterier

& ADVARSEL:
Fare for korrosion og forbraending fra udsivende syre, hvis batterierne beskadiges!
o Fjern straks tgj, der er blevet tilsglet af syre!

Efter kontakt med huden:
o Vask straks det berarte omrade med masser af vand!

Efter kontakt med gjnene:
o Skyl straks gjnene under rindende vand i flere minutter. Kontakt en leege!

e Brug altid passende sikkerhedstgj, nar du handterer beskadigede batterier.

¢ Anbring beskadigede batterier i en syrebestandig beholder, straks efter de er blevet fiernet fra
karestolen.

e Transportér altid beskadigede batterier i en passende syrebestandig beholder.
¢ Alle genstande, der har veeret i kontakt med syre, skal vaskes med masser af vand.

Korrekt afskaffelse af flade eller beskadigede batterier
Flade eller beskadigede batterier kan afleveres hos din forhandler eller direkte til Invacare®.
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10.2.5.3 Fjernelse af gamle batterier

AN

D
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OBS: Fare for brand og forbranding ved kortslutning af batteripolerne!
o Ved udskiftning af batterierne ma batteripolerne IKKE bergre kgrestolens metaldele og
derved kortslutte!

o St altid batteripolkapperne pa igen efter udskiftning af batterierne!

OBS: Brand- og forbraendingsfare pa grund af beskadigelse af batterikablerne!
o Batterikablerne og andre kabler ligger oven over batterierne i en kabelkanal. Kabelkanalen
beskytter kablerne mod klemning og andre beskadigelser! Den ma ikke fjernes!

Vaerktoj:
e Unbrakonggle 1/4 tomme

o Gaffelnggle 11 mm




¢ Eventuelle sidemonterede benstatter skal
fiernes. En midtermonteret, manuelt justerbar
benstette skal placeres i gverste position ved
at dreje pa spindlen (1).

e Logsn skruerne (1) pa beklaedningen med 1/4
tomme unbrakongglen.

143



e Fjern bekleedningen.

e Traek batterierne frem pa slaeden.
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o Fjern polafdeekningerne fra batteripolerne (1).

e Losn farst skruerne pa minuspolerne (sort
ledning) med en gaffelnggle str. 11 mm.

o Lgsn derefter skruerne pa pluspolerne (rad
ledning).

& OBS! Risiko for kvaestelser!
e Batterierne er meget tunge. Sgrg for, at de ikke kan falde ned, nar de fiernes fra chassiset.

¢ Montering sker i omvendt reekkefalge.
e Kontrollér alle kgrestolens funktioner.

o Kontrollér de nye batteriers status, og lad dem
helt op.
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11  Pleje og vedligeholdelse

| det felgende beskrives de service- og reparationsarbejder, som brugeren kan udfere. Vedrgrende
reservedelsspecifikationer skal du se i kapitlet "Tekniske specifikationer" pa side 160 eller i
servicevejledningen, der fas hos Invacare® (se adresser og telefonnumre i afsnittet "Hvordan kan
jeg komme i kontakt med Invacare®?" pa side 3). Hvis du far brug for hjeelp, skal du henvende
dig til din Invacare®-forhandler.

BEMARK
Lad dit eldrevne kgretgj kontrollere én gang arligt hos en autoriseret Invacare®-forhandler,
saledes at kgresikkerheden og kareevnen er sikret.

Renggring af keretojet
Veer opmeerksom pé felgende punkter ved rengering af keretgjet:

e Anvend kun en fugtig klud og et mildt rengeringsmiddel.

e Undga brug af skurende midler til rengaring.

e Undga at udsaette de elektroniske komponenter for direkte kontakt med vand.
e Undga brug af hgjtryksrensere.

Desinfektion

Det er tilladt at desinficere med sprayning eller tarring med testede og godkendte
desinfektionsmidler. Du kan se en liste over de aktuelt godkendte desinfektionsmidler hos Robert
Koch-instituttet pa adressen http://www.rki.de.
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Servicearbejder

Ved levering

Ugentligt

Manedligt

Sade- og rygpolstring:

- Kontrollér, at dette er fejlfrit.

1;\

Sidedel og armlzen:

- Er alle fastspaendingselementer monteret?

- Kan armleenene / tgjbeskytterne afmonteres og monteres uden brug af al

for meget fysisk anstrengelse?

<R

- Er armleenene sikret i deres position?

ﬂ\

Benstotter:

- Gar benstgtterne i indgreb uden problemer (geelder kun for aftagelige
benstogtter)?

- Fungerer justeringsmulighederne uden problemer?

Deaek:

- Kontrollér, om lufttrykket er korrekt (se under de tekniske data).

Antitiphjul

- Kontrollér, at antitiphjulene kan bevaeges uden problemer.

Antitiphjulenes blokeringsmekanisme

- Kontrollér, at antitiphjulenes blokeringsmekanisme fungerer korrekt.

Svinghjulsgafler / svinghjul:

- Svinghjulene skal kunne dreje frit uden hindringer.

I RITRTR

- Kontrollér, at gaffellejerne sidder fast (drejningsmoment 15 Nm +/- 1,5
Nm).

Drivhjul:

- Kontrollér, at hjulene sidder fast pa drivakslen.
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- Drivhjulene skal rotere uden sideslar. o
Elektronik / el-system:

- Kontrollér alle stikforbindelsers tilstand, og at de sidder fast. vy
- Er batterierne blevet ladet helt op inden den daglige ibrugtagning? For kgrsel

- Sidder alle holdere fast og sikkert? ‘ ‘ I,
- Fungerer alle pzerer i belysningen? Far karsel
Renggring: | |

- Renggr forsigtigt alle dele. Efter behov

Lad en autoriseret Invacare®-forhandler kontrollere kerestolen en gang om aret, saledes at
koresikkerheden og kereevnen bibeholdes. Du finder en komplet checkliste i
vaerkstedshandbogen over de kontrol- og servicearbejder, der skal udferes. Du kan fa
vaerkstedshandbogen hos Invacare®.
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12 Transport

& OBS: Fare for personskader hhv. for
materielle skader, hvis en elektrisk {i},
rullestol, der er udstyret med et bord,
transporteres i et transportkeretgj !

o FEteventuelt eksisterende bord skal altid
fiernes inden transport!

12.1 Overforsel af korestol til andet koretgj

& ADVARSEL.: Der er risiko for at kerestolen valter, hvis den overfores til et keretgj, mens
brugeren stadig sidder i den!
o Flyt sa vidt muligt karestolen uden brugeren i!

e Hvis kgrestolen med brugeren i skal flyttes ind i et karetgj ved hjaelp af en rampe, skal det
sikres, at rampen ikke overstiger den maksimale sikre haeldning (se kapitel"Tekniske
specifikationer”, der starter pé side 160)!

e Hvis kgrestolen skal flyttes ind i et karetgj ved hjeelp af en rampe, hvis haeldning er starre end
den maksimale sikre haeldning (se kapitel "Tekniske specifikationer" , der starter pa side
160), skal der anvendes et spil! Ledsageren kan i sa fald overvage og hjaelpe med flytningen
fra en sikker position!

o Alternativt kan der anvendes en elevator med platform!

o Sorg for at sikre, at den samlede veegt pa el-kgrestolen og brugeren ikke overstiger den
maksimalt tilladte samlede veegt for rampen eller elevatoren!

o Koarestolen skal altid overfares til et karetaj med ryglaenet i lodret position, liftenanordningen
til seedet skal veere saenket, og seedet skal vaere i oprejst position (se kapitel "Karsel op og
ned ad heeldninger" pa side 39)!
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e Kar eller skub kgrestolen ind i transportkaretgjet ved hjzelp af en passende rampe.

12.2 Anvendelse af korestolen som bilsaede

& ADVARSEL: Hvis en kgrestol sikres med et 4-punkt-stroppesystem, som tilbydes af andre
leverandgrer, og korestolens egenvagt overskrider den maksimalvaegt, som
stroppesystemet er certificeret til, er der risiko for alvorlig tilskadekomst endda med
daden til folge for savel karestolsbrugeren som gvrige passagerer i nzerheden!
o Karestolens faktiske vaegt kan ligge pa over 140 kg! Et egnet, fast og testet 4-punkts-
stroppesystem kan kabes hos Unwin Safety Systems! Kontakt Unwin for at fa oplysninger om
forhandlere i dit land!

Unwin Safety Systems

TIf.: + 44 (0)1935 827740

E-mail: sales@unwin-safety.co.uk
Internet: www.unwin-safety.com

e En anden mulighed for sikker anvendelse af kagrestolen som bilseede er systemet Docking
Station, séfremt karestolen er kompatibel med dette system. Det kan kabet separat! Kontakt
venligst Invacare, safremt du @nsker yderligere oplysninger.

& BEMARK: Fare for personskade eller beskadigelse af kerestol eller transportbil, hvis
vinkelindstillege benstatter er slaet op, mens kerestolen anvendes som bilsade!
o Vinkelindstillelige benstgtter skal altid vaere slaet helt ned, hvis de findes pa stolen!
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BEMARK: Fare for at komme til skade, hvis kerestolen ikke sikres forsvarligt for

anvendelse som bilsade!

e Brugeren bgr séa vidt muligt altid seette sig over pa et af bilsaederne og benytte de
fastmonterede sikkerhedsseler!

e Korestolen skal altid veere forankret i karselsretningen i det transporterende karetaj!

o Kgrestolen skal altid vaere sikret efter brugsvejledning fra karestolsproducenten og
producenten af forankringssystemet!

o Afmonter eventuelle pamonterede tilbeharsdele pa karestolen, f.eks. hagestyring eller bord,
0g leeg disse pa plads i kgretgjet!

e Hvis karestolen er udstyret med vinkelindstilleligt rygleen, skal det stilles i lodret position!
e Hvis der er monteret vinkelindstillelige benstatter, skal disse saenkes helt!
o Saenk saedeliften helt, safremt en sadan er monteret!

OBS: Der er risiko for tilskadekomst, nar en kerestol, der bruger batterier, som ikke er
lekagesikre, transporteres i et andet koretoj!
e Brug altid kun laekagesikre gelbatterier!
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Bemaerk!

For at en kgrestol kan anvendes som bilsaede, skal den vaere udstyret med specielle tilbehgrsdele
(fastgerelsespunkter), s den kan fastspaendes i bilen. Disse tilbeharsdele er i nogle lande (f.eks.
GB) en del af det standardtilbeher, der leveres sammen med kgrestolen, men de kan i andre
lande ogsa bestilles som ekstraudstyr hos Invacare®.

Denne elektriske karestol opfylder kravene i ISO 7176-19:2001 og ma i forbindelse med et
forankringssystem, der er kontrolleret og godkendt iht. ISO 10542, anvendes som bilseede.
Kgrestolen har gennemgaet en kollisionstest, hvor den var forankret i det transporterende kgretgjs
kareretning. Andre konfigurationer blev ikke testet. Testdukken var sikret med hofte- og
skuldersikkerhedsseler. Begge sikkerhedsseletyper bgr anvendes for at minimere skader pa hoved
og overkrop. Kagrestolen skal altid undersgges af en autoriseret forhandler, fgr den ma benyttes
igen efter en kollision. Der ma ikke foretages eendringer pa kgrestolens forankringspunkter uden
producentens samtykke.



12.2.1 Sadan forankres kgrestolen ved anvendelse som bilsaede i koretgj

Den elektriske karestol har fire forankringspunkter, som er markeret med II[';-‘-
symbolet til hgjre. Der kan anvendes karabinhager eller skydeslgijfter il / "Zr
fastgrelsen. A

o Fastger karestolen foran (1) og bagpa (2) ved hjeelp af selerne i fastspaendingssystemet.

o Sorg for at sikre karestolen ved at spaende selerne som beskrevet i betjeningsvejledningen fra
producenten af fastspeendingssystemet.
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12.2.2 Sadan sikres brugeren i kerestolen

AN
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BEMAERK: Fare for at komme til skade, hvis brugeren ikke sikres forsvarligt i kerestolen!

En eventuel sikkerhedssele pa karestolen kan ikke erstatte sikkerhedsselen i et
transportkgretgj, som foreskrevet i ISO 10542!

Sikkerhedsseler skal sidde taet ind til brugerens krop! Der ma ikke vaere dele pa karestolen,
f.eks. armlaen eller hjul, som holder selen pa afstand af brugerens krop.

Sikkerhedsseler skal strammes mest muligt uden at virke generende for brugeren.
Sikkerhedsseler ma ikke veere snoet under anvendelsen.

Check at tredie forankringspunkt for sikkerhedssele ikke er fastgjort direkte i gulvet pa
karetgjet, men i en af stolperne pé kgretgjet.

ADVARSEL.: Der er risiko for tilskadekomst, hvis el-
karestolen bruges som bilsaede, og hovedstatten ikke er
rigtig indstillet eller er monteret forkert! Ved sammenstod
kan det resultere i overstraeekning af nakken!

Der skal veaere installeret en hovedstgtte! Hovedstatten, der
leveres af Invacare® som ekstratilbehar til denne karestol, er
optimal til brug under transport.

Hovedstptten skal vaere indstillet i brugerens grehgjde.




Der ma ikke veaere dele pa karestolen,
f.eks. armlaen eller hjul, som holder
sikkerhedsselen pa afstand af brugerens
krop.

Hofteselen bgr sidde uhindret og ikke for
Izst i omradet mellem brugerens baskken
og lar. Hofteselens optimale vinkel i forhold
til vandret ligger mellem 45° og 75°. Det
maksimale vinkelinterval ligger mellem 30°
og 75°. Vinklen ma under ingen
omsteendigheder komme under 30°.
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Den fastmonterede sikkerhedssele i
transportkgretgjet skal tages pa som vist til hgjre.

1) Kroppens centerlinje
2) Midten af brystbenet
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12.3 Sikring af karestolen til transport uden passagerer

e Hvis den elektriske kgrestol ikke kan vaere fast forankret i et transportfartgj, frarades det at
transportere den i det pagaeldende kgretaj!

& VIGTIGT: Risiko for at komme til skade!

e For du transporterer kgrestolen, skal du sgrge for, at motorerne er aktiveret, og at styreboksen
er slukket.

Invacare® anbefaler pa det kraftigste, at du derudover frakobler eller fierner batterierne. Se
"Fjernelse af gamle batterier" pa side 142.

e Det anbefales kraftigt ogsa at fastgare kerestolen til gulvet i bilen.
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13 Genanvendelse
Produktet er egnet til genanvendelse. Forberedelser der skal udfgres:
¢ Renggring og desinfektion. Oplysninger om dette finder du i kapitlet "Pleje og

vedligeholdelse™ pa side 146.

e Eftersyn i henhold til serviceoversigten. Oplysninger om dette finder du i servicevejledningen,
som du far hos Invacare®.

e Tilpasning til brugeren. Oplysninger om dette finder du i kapitlet "Tilpasning af kgrestolen til
brugerens siddestilling™ pa side 43.
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Bortskaffelse

e Emballagen afleveres til genbrug.

e Metaldelene afleveres til metalgenbrug.

¢ Plastdelene afleveres til plastgenbrug.

e De elektriske komponenter og printplader bortskaffes som elektronikskrot.

e Brugte og beskadigede batterier kan afleveres hos Invacare®.

o Bortskaffelsen skal udfgres i overenstemmelse med den nationale lovgivning.

e Sparg hos kommunen efter det lokale renovationsselskab.

159



15 Tekniske specifikationer

De tekniske oplysninger, der herefter gives, geelder en standardkonfiguration eller repraesenterer
de veerdier, der maksimalt kan opnas. Disse kan aendres, hvis der tilfgjes tilbehgr. De preecise
endringer af disse veerdier beskrives naermere i afsnittene om det respektive tilbehar.

Tilladte drifts- og opbevaringsbetingelser

Temperaturomrade for drift iht. ISO 7176-9: o -25°...450°C

Temperaturomrade for opbevaring iht. ISO 7176-9: |e -40° ... +65 °C

Motorer o 2x340W

Batterier e 2x12V/73,5 Ah (C20) la=kagesikret/gel (TDX SP)
e 2x12V/50 Ah (C20) leekagesikret/gel (TDX SP nb)

Hovedsikring e 80A

Udgangsstram e 8A+t8%

Udgangsspanding e 24V nominel (12 celler)

Indgangsspaending e 200 - 250V nominel

Driftstemperatur (omgivelser) o -25° ... +50°C

Opbevaringstemperatur e -40°...+65°C

Dak - drivhjul

Daektype e 3.00 - 8 punktérfri
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Koreegenskaber \

Hastighed 6 km/h (TDX SP og TDX SP nb)
8 km/h (kun TDX SP)

10 km/h (TDX SP og TDX SP nb)
1000 mm (6 km/h)

1500 mm (8 km/h)

2100 mm (10 km/h)

Min. bremselaengde

*kkkkk

Maks. stigningsevne

uden lift e 9° (15,8 %) iht. producentens specifikationer med 180 kg
last, 4° saedevinkel, 20° ryglaensvinkel
med lift (kun TDX SP) e 6° (10,5 %) iht. producentens specifikationer med 180 kg
last, 4° saedevinkel, 20° ryglaensvinkel
Forhindringers maks. hgjde 75 mm
Vendediameter 1120 mm
Vendeomrade 1085 mm

Raekkevidde iht. ISO 7176-4:2008

*kk

32 km (6 km/h TDX SP)
26 km (6 km/h TDX SP nb)
39 km (8 km/h)

28 km (10 km/h)

Dimensioner Standard Kontur Flex Flex Junior
sadedybde
48 | Kontur
sadedybde
51
Samlet hgjde (uden Uden centrale benstatte:
indstilling af seedevinkel e 940 mm [e 1050 mm|e 980 mm |e¢ 980 mm |e 860 mm
og uden lift) Med centrale benstgtte:
e 970mm |e 1080 mm |e 1010 mm|e 1010 mm |e 890 mm
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Dimensioner Standard Flex Junior
sadedybde

48 | Kontur
sadedybde
51
Samlet hgjde (med 52°- Uden centrale benstatte:
indstilling af seedevinklen)| e 940 mm |e 1050 mm|e 980 mm |e¢ 980 mm |e 860 mm
Med centrale benstotte:
e 970mm |e 1080 mm|e 1010 mm |e 1010 mm |e 890 mm
Samlet hgjde (med 28°- Uden centrale benstatte:
indstilling af seedevinklen)|e 980 mm |e 1090 mm |e 1020 mm |e 1020 mm |e 900 mm
Med centrale benstgtte:
e 1010 mm|e 1120 mm|e 1050 mm |e¢ 1050 mm |e 930 mm

Samlet hgjde (med lift) Uden centrale benstatte:
e 980 - e 1090 - e 1020 - e 1020 - e 900-1200
1280 mm 1390 mm 1320 mm 1320 mm mm
Med centrale benstgtte:
e 1010 - e 1120- |e 1050 - e 1050 - e 930-1230
1310 mm 1420 mm 1350 mm 1350 mm mm
Maks. totalbredde e 730 mm (med armlaen, der falger med og e 380 mm
sadebredde 48)
Totallaengde (inkl. e 1160 mm
standard-benstgtte)
Totallaengde (uden e 980 mm
standard-benstgtte)
Saedehgjde **** (uden e 450 mm

indstilling af seedevinkel | e 480 mm (med centrale benstgtte)
og uden lift)
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Dimensioner

Standard

Kontur

Flex Junior
sadedybde

48 | Kontur

sadedybde

Saedehgjde **** (med 52°-
indstilling af seedevinklen,
kun TDX SP)

450 mm

480 mm (med centrale benstatte)

51

Saedehgjde **** (med 28°4e¢ 490 mm
indstilling af seedevinklen)| ¢ 520 mm (med centrale benstgatte)
Seaedehgjde **** (med lift, |e¢ 490 - 790 mm
kun TDX SP) e 520 - 820 mm (med centrale benstatte)
Saedebredde e 430mm |e 480mm |e 380mm |e seFlexoge 300 mm
(armleenenes (440-480] (490-530 (390 mm) Kontur e 350 mm
justeringsomrade i mm**) mm®**) e 430 mm e 380 mm
parentes) e 430 mm (440 - 480
(440 -480] mm*)
mm**) e 480 mm
(490 - 530
mm**)
Saededybde e 410/460/510 mm e 380/430/ |e seFlexog e 320/350/
480 mm Kontur 380/410
mm
Rygleenets hgjde **** o 480/540 |e 640 mm |e 550 mm e 380/430/4
mm 60 mm
Saedepudens tykkelse e 50 mm e 70 mm
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Dimensioner Standard Kontur Flex

sadedybde
48 | Kontur
sadedybde
51
Ryglaenets vinkel e -10°,0° |eo - o - o (0°..+35° |e +5°...435°
+7,5°, 10°...+45° 10°...+45 (man.)
+15°, ° o +2°...+30°
+22,5°, (elektr.)
+30°
(man.)
e 0°..+16°
(elektr.)
Armlzenets hgjde TDX SP|e 250 - 350/290 - 390 mm e 280 mm
Armleenets hgjde TDX SP|e 290-360|e 250-350|e 250-350|e seFlexog|e 280 mm
nb mm mm mm Kontur
e 290-390 (e 290-390
mm mm
e 300-380
mm
Benstotternes laengde:
o Kort (til e 295 -355mm -
underbenslaengde 320
- 380 mm)
o Middel (til e 355-415mm -
underbenslaengde 380
- 440 mm)
e Lang (til e 415-475mm -
underbenslaengde 440
- 500 mm)
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Dimensioner Standard Kontur Flex Junior
sadedybde

48 | Kontur

sadedybde

51
Seaedevinkel, elektrisk e (0°.. +52° e 0°..+40°|e 0°...+20°
indstilling (52°, kun TDX
SP)
Seaedevinkel, elektrisk e 0°.. +28°
indstilling (28°)
Seaedevinkel, manuel e 0°..+8°
indstilling

Vagt *kkkk

Egenvaegt med fast indstillet ssedevinkel

Egenveaegt med elektrisk 52°-indstilling af seedevinkel
Egenvaegt med elektrisk 28°-indstilling af seedevinkel
Egenveegt med lift

138kg
165kg
155kg
165kg

Komponentvagte

Batterier 73,5 Ah e ca. 24,5 kg pr. batteri
Batterier 50 Ah e ca. 16 kg pr. batteri

Standard / Kontur / Flex Junior
Maks. last ******* | e 140 kg (6 km/h TDX SP) e 90 kg

150 kg (6 km/h TDX SP nb)

180 kg (8 km/h)

160 kg (28°-indstilling af seedevinkel eller lift)
136 kg (9,5 km/h)
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Aksellast

Maks. aksellast foran o 106 kg
Maks. aksellast bagved |e 97 kg
Maks. aksellast i midten |e 217 kg

* Cirka.

** Bredden indstilles via sidedelsjusteringen.

*** Bemaerk: Den elektriske kgrestols raekkevidde er i hgj grad afhaengig af eksterne faktorer, som f.eks. batteriernes ladetilstand, de
omgivende temperaturer, terreen, vejenes beskaffenhed, deektryk, fererens vaegt, karestil og batteriernes anvendelse til belysning, servo osv.
De anfgrte veerdier er teoretisk maksimalt opnaelige veerdier malt i henhold til ISO 7176-4:2008.

**** Malt uden seedepude

**** Den faktiske egenvaegt afhaenger af karestolens udstyr. Alle kerestole fra Invacare® bliver vejet, nar de forlader fabrikken. Den
registrerede egenvaegt (inkl. batterier) fremgar af typeskiltet!

wemek - Statisk stabilitet int. 1SO 7176-1 = 9° (15,8 %)
Dynamisk stabilitet iht. ISO 7176-2 = 6° (10,5 %)

weexx Ved to mulige veerdier er det altid den laveste, der gaelder.
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16

Gennemfgrte eftersyn

Det bekraeftes med stempel og underskrift, at de punkter, der er angivet i serviceskemaet i Service-
og reparationsvejledningen, er blevet korrekt udfart. Listen med kontrolpunkter finder du i
servicehandbogen, der kan rekvireres hos Invacare ®.

Leveringseftersyn

1. arlige eftersyn

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

2. arlige eftersyn

3. arlige eftersyn

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

4. arlige eftersyn

5. arlige eftersyn

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift
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